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ONNETU UMERA LAHﬂI’NG 1223. A. KESKSUVEL.

Vanade ecestlaste vaeva- ja valurikas, aga

iihtlasi ka aurikas voitlus oma maa ja vaba-,
duse eest kestis ligikaudu paarkiimmend. aas-,

tat. — Alates sakslaste esimesest pealetungi-
misest Otepiidle a. 1208 ning 10ppedes Saare-
maa tadieliku allaheitmisega a. 1227. Kogu see
aeg ei kestnud sodimine kiill mitte, vaid mit-
med aastad peeti vaherahu, — osalt lepingu
jdrele, osalt ilma; mannermaal loppes voitlus
juba a. 1224 Tartu langemisega. Vististi on
aga selle aja kestusel Eesti pinda rohkem
verega viaetatud kui kunagi enne voi pérast.
Sest varem el kiinud siin suuri sodjavigesia
ning hiljem, kus kiill suured riigid meie maa
parast voitlusi pidasid, mille all maa riangalt
kannatas, ei olnud Eesti maa-alal kunagi s u u-
ri lahinguid — (peale Narva voitluse a. 1700.
mis peeti Eesti idapiiril). Ja pidrastpoole pol-
nud Eestis enam kunagi nii tihedalt rahvast
clamas, et inimesi aastate kaupa tappa oleks
jaitkunud. Ka viimane Eesti vabadussoda enda
iseseisvuse eest ei toonud suuri voitlusi, nimeit
mitte Eesti rahvuslisel maa-alal: kaotused olid
700 aasta eest olnud sojaga vorreldes mini-
maalsed. Kui palju see sdda elusid ohvriks
noudis, ei saa ligikaudugi arvata, aga arvesse
vottes, et a. 1343 peetud sdjas, mis ainult Poh-
ja-Eesti iiht osa puutus (Harju- ja Virumaad)
umbkaudu 30,000 inimest surma said, touseb
vabadusstjas — milles kogu Eesti osaline oli.
— surmatute arv kiill sadatuhandetesse.
Kuid sellest kohutavast arvust tuleb otse-
kohe wvaitlusviljal langenute peale koguni
vihene osa. Kaugelt suurem hulk sai otsa

vaenlaste kide all ilma vastupaneku vadimalu-
#ta, — riilistamis- ja laastamiskiiikudel, kus
inimesi paris suurte hulkadena tapeti, nimelt
meestesugu; naistesugu ja lapsed veeti ena-
masti vangina kaasa, kui seks mahti oli, pol-
nud aga seda. surmati needki sealsamas.

Ka voitlustes surmasaanutest tuleb Kkiill
kahtlemata suurem osa maalinnade kaitsmisel
ja muidu vihemates kokkupodrgetes langenute
neale. Sest pirislahinguid suuremate sojavii-
cede vahel avalikul voitlusviljal peeti kogu
soja kestusel koigest neli: esimene a. 1210,
Litimaal Umera joe diires, teine jirgneval aas-
tal Koiva kaldal, kolmas a. 1217 Paala pollul,
neljas a. 1223 jillegi Umera juures. Nii siis sii-
disid sdja suurtest lahingutest kolm vidljas-
p ool Eesti piiri, mis niitab, et eestlased enda
kaitsmisel agarad olid véimaluse korral ka
vastaste maale sotta minema.

Tiahelepandav nidhtus selle juures on, et
esimene ja viimane lahing olid peaaegu
samal kohal, umbkaudu iithesugustes olu-
des, kuid nende saatus oli tditsa vastand-
line. Esimene toi eestlatsele tiielise voiduy,
teine aga pohjaliku kaotuse, — nii ridnga, et
see kogu sojakdigu Eesti kahjuks otsustas.
Seda viimast paneme niiiid, — mil kurbloo-
lisest siindmusest parajasti 700 aastat tiis on,
— eriti tdhele.

Esiti aga vaatleme lahinguvilija seisupaika
maadeteaduslikult seisukohalt.

»Liivimaa alglugude* ajaraamatu kirjutaja.
n. n. Lati Hindrek, kelle kirjelduste peal kogu
konesoleva soja lugu peaasjalikult pohjeneb
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Oliimpiaad 1oppes meie

sportlastele hiilgavalt: kergejoustikus omasid eestlased neljanda, tostmises esimese koha.

konnib oma jutustusviisis kloostridpilase koha-
selt otse orjalikult vana testamendi ko-
neviisi roobastes, seab sonastuse ja laused
voimalikult toetruult piibli omade jdrele. Nii
ei pea ta sugugi tarviliseks kohanimesid mai-
nides pisematki méarkust teha selle kohta, kust
kiiljest neid otsida tuleb, vaid nimetab lihtsalt
koha nime. oletades. et kiillap lugeja teab, kus
pool see leidub. Nonda tdhendab ta ka seda
joge, millesse kahel korral niipalju verd jooksis.
iisna koduselt Um e ra nimega (Ladina kujus
Ymere). Kust see jogi algas, kuhu ta voo-
las, kui kaugel ta muudest tuntud kohtadest
oli, — koigest sellest vaikib kroonikakirjutaja
tdiesti. Ainult niipalju selgub, et Umera Liiti-
maa jogi oli, kuna ta ligiduses ajaraamatu kir-
jutaja kirik ja elumaja leidusid.

Kuna konesolev raamat ta Kkirjutamise ji-
rele pooleks tuhandeks aastaks avalikkuse eest
varjule jii, ainult kloostrite arhiivides seistes.
ei teatud raamatu triikist ilmumisel a. 1747 su-
cugi, kust Umerat otsima peaks, sest ametlik-
kudes kirjades polnud seda nimetust kusagil
leida. Kuna raamatu mitmed kohad niitavad,
et Umera koht Lati ja Eesti piirimaal pidi
olema.,—sest seal paigal pidasid Eestisse sotta-
tulevad vaenuvied puhkust ja seadsid end seal
sojakorda, tOendus, et vaenlase maa ligidal oli

— hakati oletama, et ajaloolik Umera on ol-
nud praecune Sidde ehk Sede jogi, mis tea-
tavalt Valgast vihe 1ounapool algab ja l44-
nesse voolates Astijirve pohjaotsa jookseb.
sest et see niiiid Eesti-Léati piiri ligidal leidub.
See arvamine valitses ajaloo-kirjanduses vii-
mase ajani iildiselt. Nii on siis arusaadav, et
ka J. Hurt, kes oma kirjeldustes ..Pildid isa-
maa siindinud asjust koige esiti Umera joest
ja ta dires olnud siindmustest koneldes.” iisna
kindlalt Umerat Sede joeks arvab.

Aga juba varsti selle jiarele sigis mainitud
arvamisele vastuviiide. Koige esiti avaldas
seda Liti Hindreku ajaraamatu Eesti keele tol-
kija, tuntud muinasaia uurija J. Jung juba
1879. a. ,,Sakalas®, asjalikult seletades, et Sede
el voi Umera olla. Sest Lidti Hindreku soja-
kirjeldusi tdhelpanuga lugedes tundub selgelt,
et mitmed kroonika kindlad teated sellele ar-
vamisele otsekohe vastu kidivad. Peale muun
olgu niiteks, et ajaraamatu jutustuse jdrele
on Saksa sojavigi Umera direst liihikese su-
veooga hommikuks Raupa joudnud, mis As-
tijirvest versta 60 eemal seisab. Seda maad
liihikese ajaga dra kiia on lausa vdimata. Tei-
seks: Umeradirsetest siindmustest kdneldes
mainitakse ligidat Koiva jOge, mis aga Sedest
mitukiimmend versta eemal. Aga Jung ei
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teadnud ka iihtegi muud joge nimetada. mida
Umeraks saaks arvata, vaid lausus ettevaat-
likult, see voivat olla moni teine jogi. mille suu
on lounapoolses Astijarve otsas. Niisugust
i0ge aga pole olemas.

Nii jai asi moistatuseks, mis arusaadav Kkiill
on, sest keegi uurija ei votnud vaevaks ise
kohapealsele jdrelpdrimisele asuda. Selguse
i0i kiisimusse alles hiljem LAti kihelkonnakooli
opetaja V. Ballov, (kes litlastele umbes
seda on, mis meile Jung). Koivaiddrsetes maa-
des elades kuulis ta, et seal praegu veel olemas
on Jumera nimeline jogi. mis Kooka, Mojini
ia Dukeri valdadest tulles neli versta allpool
praegust Volmari linna Koiva jokke jookseb,
nonda selle ice parempoolne haru on. Jumera
joe seisukohta vorreldes Umera adres olnud
stindmuste kirjeldustega, ei saa teisiti kui peab
tunnistama, et ainult see vdoib olla ajalooline
Umera. Seda téendavad peale muun Jumera
déirest rohkelt leitud sojariistad ja surnuluud.
Sede didres pole nendest jilge.

Avalikult seletas Ballov seda esiteks Liti
ajakirjas ,,Austrums® a. 1897, selle jirele on ta
viide Lati kirjanduses 14bi 166nud ning ka
maakaartidel ajaloolise Umera nimi digele ko-
hale paigutatud. (Sellega leidub dige Umera
kaugel I16unapool Sede jdest, mida seni
Umeraks peeti, ning ta jooks on otse vastu-
pidine: lddnest itta).

Konesoleva joe ddres olid, nagu eelpool
oeldud, Eesti vabadussojas suured ja mojurik-
kad siindmused esimest korda a. 1210, mil
eestlased, vaenlaste tihedatest roovkiaikudest
nende maal tiiitunud, ka oma poolt suurema
sojakiigu nende vastu ette votsid, milleks esi-
mest korda Louna-Eesti maakondade malevad
ithinesid. Ohutust selleks andis kuralaste kut-
se, kes samal ajal Riia peale tungisid ning enda
toetuseks soovisid, et eestlased seljatagant
sakslasi kimbutaks.

Seekord ei hakatud enam Litimaa laasta-
misega aega viitma, nagu enne tihti tehtud,
vaid mindi joonelt Kkardetava riiiitlite pesa.
Vonnu, alla (see oli siis juba olemas, Vol-
mari veel mitte), piirati see iimber, veeti hul-
gana puid kantsi ette ja pisteti polema, et nii
tuld ka kantsi kiilge kanda, kisti metsast puud
juurtega vilja, kanti kindluse ette ja soditi nen-
de varjust., tuld ja suitsu linna ajades, nonda
wvaenlasi vilja suitsetada™ tahtes. Seda tegu
jatkati kolm pieva ja linn oligi langemisel. Siis
aga tuli paha teade. Toreida poolt tulevat
rilalased, litlased ja kange Kaupo oma liivlas-

tega linnale appi. Nii suure vide vastu
ei usaldanud eestlased vaitlema hakata, wvaid
poorasid iile Koivaioe tagasi kodu poole. Kui

vaenuvigi Vonnu alla joudis ja eestlasi enam
seal ei leidnud, tottas ta kohe neid taga ajama.
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oli aga selle juures suures Ohinas ettevaatama-
tu ja sattus nonda Umera iimber olevates met-
sades peidusoleva Eesti séjavide kimpu. Siis
tuli esimene piris lahing. Eesti ning Saksa-Lii-
vi-Liti vigede vahel ja see toi Eestile tiie voi-
du, sest ,maameeste maleva® oli sodimiseks
valmis ja korras, vastased aga, kes eestlasi
tiiel pogenemisel arvasid olevat, kohkusid neid
ikki voitlusvalmistena nihes, ja sattusid sega-
dusse. Liatlased liaksid kohe pakku, pea ka liiv-
lased ja viimaks visad sakslasedki. Voitluses
ja tagaajamisel surmati neist suured hulgad, iile
saja mehe voOeti vangi. Langenute hulgas oli
palin riiiitlid, ka Kaupo poeg ja vidimees. Ol
vaenuvigi tiitsa laiali pillatud. viisid voitjad
oma vangid Umera joele, kus 14 sakslast sur-
matud, moned kiipsetatud elavalt, teistele 10i-
catud pilkeks mddgaga ristid selga.

Eesti vahvus oli vigeva vaenlase 166nud,
aga tihtsat voitu tarvitada ning uuesti vaenlase
maale kippuda, kus niiiid hirm suur oli ja vas-~
tupanek norgendatud. ei usaldanud voi ei osa~
nud Eesti vidgi ometi, vaid pooras koju ning te-
gi sellegaiiliringavea,sestnii ei kannud Umera
voit eestlastele mingit vilja. Otse vastupidiselt.
Eestlaste sojakangust dieti tundma saades, nou-
tasid vastased omale veel suuremad ja kange-
mad sojajoud kui neil seni kasutada olnud. ja
nendega ilmusid nad juba jirgneval kevadel
L ouna-Eesti tihtsama kindluse Viliandi alla,
voitsid selle dra, purustasid moni kuu hiljem
Koiva ddres Eesti kdige vdoimsama maleva (mis
nitiid jille vaenlase maale ldinud) ja mur 'sid
sellega Louna-Eesti vastupanekuvoimu, mille
tottu ju a. 1212 kdik maa Ema- ja Paala- (Na-
vesti) jdeni voora voimu alla sattus. Kiimme
aastat hiliem oli seda kogu Eesti mannermaa.

Siis tuli kiill sdjakdigule uus voimukas poore:
veel korra 16i vabadusiha leek kogu Eestis
loitma, mille mojul maa vaenlase voimu alt va-
banes, ning see viis siis ka Eesti maleva uuesti
vaenlase maa-alale Umera ddre. Aga samuti
kui 13 aastat varem, tuli ka niiiid eestlastele
esialgse onnestumise jarele rank onnetus, see-
kord veel paliu raskem kui esimesel korral.
Pohjused olid samad: cestlased pidasid soda
kiill mehiselt ja vapralt, aga nende sodimisabi-
noud olid vooOraste omade vastu viletsad ning
nendel puudus juhtimiseks tarviline iihtlus, si-
hikindlus ja vastupidavus. See sai neile huka-
tuseks, ajas nurja Tallinna piiramise ja t6i kao-
tuse Umeral.

Toome kurbloolise kirielduse sellest siind-
musest, mis eestlasi tabas nende viimasel suu-
rel ettevottel, eelnimetatud Saksa ajaraamatu-
kirjutaja enda sonadega, et nii lugejad ka tema
iseloomulise kone ja vaateviisiga tutvuneksid.

(Kohati oleme lithendusi teinud ja tarvilisi mar-
kusi juure lisanud).

Lati Hindrek on Tallinna piiramise dpardust
1223. a. kevadel kirjeldanud ja selle juure oma
harjunud moe jirele lisanud, et kristlased kiit-
sid Issandat, kes neid niisugusest hidast ka sel-
korral piidstnud®, jatkab ta oma jutustamist
jArgnevalt:

Ot litlased kbike kurja nidgid, mis eestla-
sed Liivimaa') vastu motlesid, algasid nemad
kohe eestlastega soda. Ja Rammeko ldks
omastega ja Varigribe?®) teiste ldtlastega
Ugandisse *) kus nad kiilad paljaks riisusid, ini-
mesed vangi votsid, teised tapsid ja palju saaki
said. ‘

Kui nad tagasi tulid liksid jille teised sinna
ja tegid niisamasugust kurja *). Samuti liksid
eestlased draminevaid litlasi taga ajades Liti-
maale ja talitasid seal sama moodi.

Selle jirele on ka riiiitliordo vennad Ugan-
disse liinud, moned kiilad paliaks riisunud ja
ira poletanud ja muidu eestlastele kahju teinud.
kui nemad siis Riiga tagasi liksid, palusid nad
piiskopi mehi®) ja koiki muid sakslasi. et ne-
mad neile eestlaste kangekaelsuse vastu appi
tuleksid ... Sellepeale tousid koik ristikogudu-
se mehed iiles ja kutsusid enda liivlastest ia
latlastest sojavie kokku, ithes riiglastega ja
riiiitlivendadega. Ja nemad tottasid Sakalas-
se ning kui hommik oli saanud, niitasid nad
end Sakalamaa kindluse Viliandi ees. Aga eest-
lased tulid sealt vilia ja sodisid nendega jul-
gelt, kolmandama tunnini. Siis poorasid
kristlased end nendest dra, liksid laiali koiki-
desse kiiladesse, riisusid maad, votsid inimesed
vangi ja tapsid, keda leidsid.

Ja nemad kogusid koige viie kokku ja poo-
rasid selle kindluse juure, mis Paala joe °) dires

1) Nonda nimetab kirjanik koiki Saksa voimu all
olevaid maid.

2) Tuntud litlaste vanemad, keda ka mujal soja-
kirjeldustes mainitakse.

3) Maa Emajoest 16unapool.

4) See niiitab eestlaste sojapidamise norka kiilge.
Neil polnud alati s@javiige koos, ka siis mitte, kui vae-
nuvigi kindlasti oodata oli, nagu seekord.

5 Kogu Saksa voimujuht’siin maal, piiskop Albert,
oli siis Saksamaal, kus tihti kiiis, et sealt ikka uusi sdja-
joudusid ndutada. Ka tema kaaslane ja asemik piiskop
Bernhard, viibis samal otstarabel seal. Nonda ajasid asju
piiskopi asemel tamehed (laenulised. — Eestlaste vabadus-
soda oli tabanud koige raskemalt ritiitliordut, kes Eesti-
maast suurema saagi endale saanud ning Riia kirikut
sellest fisna ilma tahtsid jitta. Nii ei hoolinud esiti
kirik ja Riia kodanikud Eesti sGjast suuremat vaid
ootasid kuna ordumehed hiidaga neid selleks palusid,
ning tingisid siis ka selle eest omale tasu viilja.

6) Niilidne Navesti i5gi; konesoleva kindluse ase
on tundmata, vist oli ta {iks vihematest, nii et tiielikult
hiivinenud on.
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on ja sodisid seal kolm pideva nendega (eestlas-
tega). Teised aga liksid iile Paala, riisusid ja
poletasid koige Nurmekunde ") maal ja tapsid
seal viga palju rahvast®). Ja kui nemad
omaste juure olid tulnud (kes Paala ddre jai-
nud), liksid nemad koige viega Liivimaale ta-
vasi. Ja seal raiusid nad koigil meestel, keda
nemad vangi vedanud, pead maha®), et
kiitte maksa iileannetutele tootustrikkujatele
paganarahvastele *°).

Kui piiskop Bernhard paljude ristisojalas-
tega Saksamaalt tagasi tuli, kogusid sakslased
ja ugandlased naabruses seisvate maadega suu-
re vie kokku). Ja kui nemad Umera joe juu-
re olid jdudnud, riisusid nemad ldtlaste maa
puhtaks, tapsid palju litlasi ja viisid naised van-
oi. Nemad laiutasid onra viie maakonna iile, ja

7) Niitidne Poltsamaa ja Pilistvere kihelkond, Na-
vestilt Jarvamaa poole minnes.

8) Siingi ndeme, et eestlased isegi nii hiidaohtlikul
ajal enda malevat alles ei hoidnud xaenlaste tagasitor-
jumiseks, mille tottu need, siin vastupanekut leidmata
vabalt talitada vaisid. Amult maalinnades. seisis kaitse-
viigi. Nihtavalt ei libenud#suurem osa mehi suvel
{xl%&dal tovajal malevas seista, vaid viibisid po&llutsol
KOoadus.

9)¥ Seda iihtlustTtarvitab ajaloolane tihti.

10) Katoliku vaimuliku silmas oli see muidugi suur
siiti, et vigisi ristimisele sunnitud ee:tlased enda
»ristimise téotust“k rikkusid.

11)  Vaenlaste roovkiikudest omal maal seisukorra

16id maad suure nuhtlusega. Sest moned lik-
sid Trikatua, teised Roosula, teised Metsa-
poole. teised Toreida. kus nemad koigis kiila-
des mehi ja naisi rohkesti leidsid, neist paljud
tapsid ja teised vangi vedasid. Ja kui nemad
palju saaki olid riisunud, panid nad koik kiilad
ia kirikud polema ja tegid tuleleekidega koik
puhtaks.

Selle jarele kogusid nemad oma vie koige
riisutud saagiga Lodigeri**) kokku.

Aga Riias sai kdne tuttavaks sellest mis
kurja liivlastele ja ldtlastele tehtud:; siis nutsid
ja leinasid koik kristlased oma mahalé6édud
kaasvendi taga. Ja nemad ei viithud mitte
aeqa vald on kohe oma rahakotid, leivad ja

tositust tundes piitidsid eestlased veel kord oma joudu
kokku votta, mitte ainult enda kaitsmiseks, vaid ka vaen-
laste maale tungimiseks. et seal oma tehtud kahju kiitte-
maksa® ja kui voimalik, neid pohjalikult liliia. (Nagu
ajaraamatu jutustuskiiigu jirele otsustada vdib — tiikk
aega peale kevadist Taliinna piiramist, aga enne augusti-
kuud, mil sakslased jdile Viljandi alla tulid — siindis
see vististi kesksuvel juulikuul). Moelda aga annab iite-
lus, et sotta liksid ,sakalased ja ugandlased” nende
nasbritega, nonda mitte kogu Eesti maleva vaid Pohja-
Eesti ja Saaremaalmehed; puudu51d

12) Siin mainitud kohanimedest on tinini tuntud ja
tarvitusel Lodigeri, (kus kuulus rahva vabaduse eest
voitleja Merkel siindis), Toreida ja Trikatua; Roosulat ei
tunta, aga vist oli see Trikatua ligiduses oleva Koiva
harujoe Rause timbruskonnas, nagu nimest oletada voib.
Metsapoole oli liivlaste podlisem maakond, Astijiirvest
mere poole.
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ritikud kilest dra heitnud ja on. niihdsti ratsa-
nikud kui jalamehed, riiitlivennad ristisojalas-
tera ja kaupmeestega ning liivlastega Torei-
dasse ldinud. Ja kui nemad maakuulajad vilja
saatnud, said nad teada, et vaenlased juba Lo-
digerist on iira liinud ja liksid neile 60d ja pile-
vad jiarele. Aga sellest viga raskest kidigust

visinud liksid koik jalarahvas ja vaga palju
teisi Riiga tagasi.

Aza kes kindla siidamega olid uskmatutele
kiitte maksma, ei ldinud tagasi... Ka tulid nende
juure riiiitlivennad Segevoldist ja Vonnust, non-
da ka suur hulk liiviasi ja litlasi. Ja nemad
kiisid vaenlase jirele teed modda, mis Koiva
ddres on. Vaenlased (eestlased) olid aga teist
teed moodda dra ldinud, mis Umera ligi kiriku
juure viib; ja kui nemad oma hobused 60seks
kiriku juure olid pannud ja seal piihas paigas
vangistatud naiste ja tiidrukutega hibematalt
iimber kidinud ja polluwha ja majad, mis preest-
ri pdralt oli, hdvitanud ja polema pannud, lik-
sid nemad hommiku tulekul Umera poole edasi.

Ja see siindis kui juba iiks jagu vige Umera
sillast iile oli ldinud, et kristlased &dkki teist
teed tulles korvalt nende peale tulid, vaenlaste
keskelt 1dbi tungisid ja sodides nende kallale
kippusid. Neile tulid &drataganenud eestlased
viga vaprasti vastu, aga neid hirmutas
see, kes kord vilistid oli hirmutanud, nii et nad
Taaveti eest pogenesid: ja sakslased liksid nen-
dega julgelt sddima (k#sitsi kokku), kusjuures
cestlased selja pOorasid ja kristlaste eest poge-
nesid*’). Janemad (sakslased) ajasid pogenejaid
taga Ja 10id need pihuks ja pormuks sellel teel,

13) hahtlemdta kindel on kiill, et eestlased kohe
sodimise algul ,selga ei pooranud ja pakku ei ldinud*,
vaid visalt ja vapralt vastu panid, nagu ajaloolane ise
eelpool tihendab, aga muidugi iillatas neid iikiline peale-
tungimine ndnda, et nad end sdjakorda ei saanud seada,
nii segi liiksid ja viimaks pdgenema pidid. Kiillap tegi
ka Eesti mook vastase juures tubli t6o, millest aga aja-

nad tulid“) ja tapsid paliu
nendest dra. Teised (sakslased) ajasid jdlle
teisi (eestlasi) silla juure tagasi. Ja kui nemad
sellel teel muud olid dra tapnud, siis sodisid
nendega, kes silla juures olid: teised ldksid iile
silla ja tottasid vaenlaste kallale. Aga need po-
venesid koik peagi dra metsadesse, kui nemad
koik oma saagi ja hobused olid maha jdtnud ja
moned vangid dra tapnud. Ja neid tapeti iile
600: teised said otsa metsades, teised uppusid
Umera joes, teised on hibiga oma maale tagasi
ldinud kurba teadet kodumaale kuulutama.

Kristlased aga, niihdsti sakslased. kui ka
liiviased ja litlased, votsid nende (eestlaste)
saagi kui ka hobused ja loomad ja jagasid selle
ithetasa endi vahel®.

mida modda

Nonda kdib Liti Hindreku kirjeldus Umera
lahingust. Mis ta oma vaatekohast veel juure
lisab, enda voidurddmust .drataganenud rahva
iile” — ei puutu enam asjasse.

[gatahes oli Umera juures saadud 166k eest-
lastele otse porutav, see otsustas kogu sojakii-
ou Eesti kahjuks. Eesti viimane vdéimas ma-
leva oli pea lopuni hivitatud, vihesed koju-
icudnud riismed ajasid siin oma kirjeldustega
vaenlase kangusest koigile hirmu peale. Louna-
Eestis veel uut vige koguda oli tditsa voimata,
aga ka Saaremaa meeled olid Umera kaotuse
tottu nonda murtud, tegujoud halvatud. et eest-
lased iildse enam kusagil avalikus lahingus
voitlema asuda ei usaldanud. Enda maalinnu
katsusid nad kiill veel kaitsta. aga sedagi voi-
sid teha ainult kohaliku jouga. mujalt abi saa-
mata, ning nii ei saadud ka neid enam piasta.

H. P.

loolzme targu vaikib, mainib ainult tithe ,vapra ja vaga*
riiiitlivenna ngenn:.t

14) Eestlaste jdrelviigi.

LAPSE SUND.

GUSTAV SUITST BALLAAD.

Meie kirjanduses on valitsenud kuni hilise-
ma ajani liiiirika iilekaal. Ka meie uuem proosa
noretub liilirilistest elementidest. Liiiirika, meie
.polise”™ romantika olulisem teenus, on meie
kirjanduses peremehe koha saanud. Ent tosi-
selt ei kolba liiiirika Eesti toule, sest eestlane
ei ole suur tundeinimene. Kui liiiirika on meie
kirjanduse iile ujutanud,siistuleb pohjuseid mu-
jalt otsida, mitte aga Eesti tou hingeelust, ni-
melt meie kirjanikest. Uldse niib meie kir-

janikel tahe puuduvat suuremate kompositsioo-
nide loomiseks, ta peamure on paar kogu tun-
deluuletusi avaldada ja siis nende loorberitel
puhata. Nii on meil litiirika uputus meie kir-
janduses ebaloomulik nihtus, ja sellepirast ta-
hame uskuda, et ta moodub.

Ja toesti ndeme juba moodunud aasta kir-
jandustoodangus tugevat tendentsi eepika —
jutustava luule ja realismi poole. See tihen-
dab seljapdormist ohtrale liifirikale ja roman-



Nr. 29 A G

U 941

Folo ,Atlantie*

tikale, meie kirianduse suure-
male pahele. Siin leiduvad iga-
tahes pohjused. miks meie kir-
jandus viljaspool kodumaa kit-
said piire nii viahe tdhelpanu
on saavutanud. Ja viimanegi
kuulub, peab iitlema, eepikas-
se, mitte aga liiiirika ossa. Sel-

lepdrast tuleb ilmsikstulevat
tendentsi eepose poole aina
tervitada. Selles peitub meie

Kirjanduse tulevik ja saavutu-
sed vilismail.

Uks niisugune ,,kevade kuu-
lutaja™ on Gustav Suits'i, meie
liiirilisema  luuletaja, pikem
luuletus, ballaad ,,.Lapse siind*.
Juba nimi osutab, et meil on
siin tegemist realistlise tooga.
Uhe nurganaise ldbielamused
ia kannatused, nii kehalised kui
vaimlised, kuni suure siinni-
tamisprotsessini, see on maini-
tud teose sisu. Aine kisitusviis on nii tdeline.
et tahaksin nimetada seda ballaadi isegi natu-
ralistliseks. See on teos, mis volub oma toe-
likkusega, mis iihtlasi salapdrane.

,,Pikil pdivil niiiid nédotu
istusin isamajassa,
tuikusin tusatoassa;
kdisin naine korvaline
pollepaelust paisumassa.
ramba polvista podemas
lumeviljade vahella ...
Pudenesid pollepaelad,
harunesid sidrgi haagid.

Foto ,Atlantie*

s

Etna laavajogede hiivitustdo.

Etna kraater,

mille kestev tegevus iimberkaudsetele maakohtadele palju kahju toonud.

Maimukene maksallani
alla kopsu mul kosusi:-
vieti soi siidameverda,
alla rinna ringuteli,

titte riipessa riibeli.”

Nagu toodud tsitaadist nidha, jilgib ballaad
rahvalaulu traditsioone, ehk nagu autor iitleb:
.Uusi keeli vanal kandlel*.

Millise virtuositeediga on edasi antud nur-
canaise meeleolud. Koik on kurvatooniline.
Taevas on tuhakarva hall. Koik on uttu uppu-
nud. FEi tule und, ei lihe sddk ega jook. Ei
anna haigusele abi ei voodi, tuge tool, ega kin-
nitust  kirstu  kaan.
.Nurganaisel nutusil-
mad, tervete sonad
teravad®.

Ja siis kisib eit
sauna kiitta, kus voiks
leida lee 1oukalt lepi-
tust, keriselt kinnitust.
kus valud jddvad vih-
tadesse. Ja oOhtu vi-
devikul:

.kaasa Kkirjake kidessa
liksin sammu sauna-
teeda,
kaevu-
teeda
alandlikult alla due.*

Sauna tuleb teda
aitama linalakk Liina-

kaksi tundi
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kene ning kiisiteleb: , Mis sa nutad nooru-

kene 7%
.Mis ma nutan Liinakene!
Muile antud muida tooda.
mulle titetooja tooda.
tooda ramma raskeda
tuua ilmale tulevat:
kanda siille siindivada.
suve kanda soigumisi
talve kanda hoigamisi.”

Linalakk Liinake kannab siidamlikku hoolt
haige eest:

LVihtus vihmase vihaga,
soputeli sooni mooda,
ripsa-ropsa rinde mooda
hautas ihu haledat. ..
abitumat aitas hiisti,
valas viiella veella.
pesi vannis vaevalista
seitsme’ella seebillagi®.

Ent valud ei jiinud vihtadesse, tuhud veel
tulevad juure, hddapidevad veel ees on. Kes
teab nurganaise rasket seisukorda, teaks tema
teinepool, see teo tegija ,,misuke kibe minulla‘*‘.
Kuid seisukord muutub jirjest raskemaks, mis
ajab motlema, et lieks meelel siit merije, kar-
gaks kaevu kaelani. Naiste haige on haleda.

Siis liheneb siinnitamise suur silmapilk, kus
.surm hulkus ukse eessa, kalmu kondis kam-
berissa®. Need siinnitusvalud on nii hirmsad.

et piigakenegi lausub: .Jumal hoidku mind
mehele minemast!” '
Siis
.avanesid umbused uksed,
luised liksid lahti lukud.
hargusid punased paelad,
sircusid sinised solmed,
verd kui voitluessa tuiskas:
pilisis lapsi lukkudesta,
piisis tuike tulema,
kiokene kukkumaie
paju pilli ju puhuma®.

Ja siis hingavad koik kergemalt, kdigil on
ltoormav mure hingelt pithitud. Eite-taati nae-
ratavad. Haige ema naeratellebki.

JLapse siind™ on haruldane teema meic
.boissmehelikus® luulekirjanduses, tdhendab
H. Raudsepp. Tahaksin omalt poolt toonitada.
et see on haruldane teema iildse meie kirjan-
duses. Kes oleks meil nii siigav-traagilist-elu-
list teost pakkunud, kus inimese saamine nii 10i-
kav-valusatena kajastuvad, kus siind ja surm
liksteisest mooduvad! N&Aib nagu oleks see
teos emade vidrtuse kaitseks kirjutatud, sest
keegi ei tunne sarnast ,.tuska® kui nurganaine.
Uldiselt kroonib ballaadi Suits‘ile omane tunde-
kiilllus. . Lapse siind“ on raamat, mida voib
aegajalt kidtte votta ja uue nautimisega lugeda.
Raamatu ilustused kunstnik A. Vabbe poolt ja
hea paber aitavad igatahes suurendada raama-
tu esteetilist vidrtust. N

Arni Raudoja.
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SPARTAKUSE MASS.

HANS LANDI jutustus. 3

Sce hirvitav haavamine mojus Rooma pea-
le kui piitsahoop. Niiiid kutsus vihastatud se-
nat Arriuse selle teotuse eest kitte maksma.
Senat kiskis pridtori uue sojavie kokku ko-
vuda ning Itaaliat kaitsta.

Ka Gajus Cassius. Gallia prokonsul ja prii-
tor Cn. Manlius kutsusid 10.000 meest kokku.
Modena juures vottis Spartakus tormijooksuga
Cassiuse kindlustatud laagri, Cassius ise sai
raskelt haavata ning suri. Manliuse kisi kiis
niisamuti.

Need ennckuulmatud voidud meelitasid ikka
uued karjad pOgenenud orjasid Spartakuse laag-
risse. Tema vigi oli niiiid juba 120.000 meest
suur.

Missugune traagiline silmapilk Rooma suu-
res ajaloos! Niiiid just olid tal vilimises polii-
tikas kaks hiigla edusammu olnud ning just
niiiid pidi juhtuma Itaalia siidames, nii oelda
linna miiiiride ees see hirmus hddaoht. Just
niiiid oli Rooma ilmariik kauges idas ja kauges
lidines kaks vihast vaenlast dra voitnud. Aas-
taid valtava voitluse jarele oli ta neid praegu
maani kummardama sundinud.

Mithridatese, Pontuse kuningaga, kes kol-
mekiimne kahe hommikumaa rahva iile valit-
ses, kes koige viagevam Idamaa valitseja oli,
voitles Rooma riik iile kuueteistkiimne aasta;
niiiid oli ta ometi voidetud ja oma riigist vilja
aetud. Lddnes oli teine riigi kardetavam vaen-
lane, idraandja Sartorius, kes lugematu hulk
aastaid Hispaanias méissusid siinnitas, hivita-
tud; tema pisteti iithel vooruspidul #draandja
Perpenna poolt surnuks. Sel silmapilgul, kui
need kaks ..onnelikku® juhtumist Rooma suu-
rest murest vabastasid, ilmus Itaalias see koige
koledam wvaenlane, kellel niitid mitme voidu
jarel tee Rooma lahti oli.

Senati ning rahva argus tousis koige kor-
eema tipuni. Kunagi pole seal niisugust hirmu
tuntud. Ennem voeti sonum koleda viejuhi
liihenemise kohta rahulikult vastu. Niiid kuu-
lati kohkudes sOnumit oriade juhi tulekust.

Spartakus ante portas! Spartakus on
viravate ces!

Mis tegi aga Spartakus, see suur orjade
juht sel silmapilgul, kui tema voim koige kor-
cema tipuni oli joudnud? Ta ei lasknud ennast
edust mitte pimestada. Veel kord kogus ta
oma inimesed enese iimber. Veel kord seletas
ta neile oma vana armsamat plaani: ta tahtis
praegust Rooma langenut meeleolu selleks tar-

vitada, et orjad kiirmarsis [taaliast iile Alpide
viia ja kodumaale lasta.

Eil Sellest ei tahtnud nad niiiidki midagi
kuulda.

Rooma peale! Rooma marssida!
dra voita! Rooma linn dra hdvitada!

See oli orjade hiiiie.

Spartakus pahvatas naerma. ,,Te olete lap-
sed! Narrid ja unistajad! Kui te mind kuulda
ei vota, ldhete hukka nii kui Krizos ja tema so6-
javagi! Rooma idra voita! Missugused abi-
noud ja masinad on teil selle suure linna iim-
berpiiramiseks?  Niisuguse suure ettevotte
jaoks puudub teil kindel seljatagune. Kus on
see linn, see peakorter. kust sddgimoona ja so-
jariistu tagant jarele saata voib? Teie vendadc
juurevool on suur. Ja, muidugi! Aga kes as-
tub meie vikke? Ainult pogenejad ja hulkujad.
Me peame neist inimestest enne raske too ji-
rele soldatid tegema. Nad vilja 6petama ja so-
jariistu panemal!*

Sojavie usaldusmehed nurisesid seda konet
kuuldes.

Nad nurisesid veel rohkem, kui Spartakus
nitiidd 16unapoole poodras ja Thuriumi korgustik-
kude] peatas.

Room hingas kergendatult.

Niiiid tuli-avalikuks, et selles tublis mehes,
kes iile 66 vehklejast geniaalseks, loorberitega
kroonitud sojapealikuks saanud, rohkem kui
viljapaistev sOjavigede juhataja peitus. Nimelt
kaugelenégija poliitikamees ja kbige parem or-
ganiseerija. ]

Spartakus voitis Thurii linna Lukanias fra.
Ta viis ldbi, tinu oma kasvavale autoriteedile,
¢t tema viesalgad selle linna rédvimise ning
poletamise eest hoidusid. Nii sai tema selle
kitte, mis ta nii kaua asjata piiiidis: voitis us-
tava linna peakorteriks ja kogumispunktiks: sai
kindla asupaiga, kust oma juhatusi anda vois.

Veel teine hea kiilg oli sellel linna rahulikul
teel omandamisel. Midagi viga tdhtsat: juure-
pids merele; kasu, mis Spartakus kohe suure-
jooneliselt oma asja teenistusse pani. Ta kuu-
lutas linna sadama, mis Tarentini merelahes oli
— seal kus kunagi Sybaris, prassijate linn sei-
sis — vabasadamaks; ta julges seda katset te-
ha, sinna merekauplust juure tdmmata, et s66-
gimoona ja so6jariistu osta voiks; et rauda ja
vaske soOjariistade valmistamiseks koha peale
toimetada. Tal mo6lkus mote peas, seal Thurii
limbruses, kust juurepdds merele, vabariiki

Rooma



A G U Nr. 29
ittt bbb dddhdhbdhdamdhddhhin s

T

dhdnandhabhahabtatdbdbnaidhigil

Van Dongen.’ Geneviéve Fix Salome tantsus. Cyprien-Boulet. Neiu M. S portree
ﬁHlIHIHllllllﬂIHHmllIFlII'llI1lIIllil'll!llIllIIIlilll‘H”IWIINIIIHUI||"ll"ll“l|lllINIIﬂllllII"Hlllll'lUlllNll'llllul"lllllllllllllll|||llll"lﬂﬂl"ll"|l“lIIIIIlill"lI"IIHHIIIINIINIINIINIIllllllIl'|IIl!IIllllllIllll]lllllnlilllllll"lIHIIHIIHII"HI%



Nr. 29 A

asutada, millele ta ..Lukania vendsus" nimeks
pani.

Jargmise kirjaliku iileskutsega vabariiki
asutada pooras ta Itaalia vendade poole:

.ltaalia vennad, kes teie orjuses elate ning
rohutud olete, tagaaetud ja oOigusteta! Teie
voidurikkad seltsilised, kes Rooma ilmariiki
mitmes voitluses 166nud, kutsuvad teid. Astu-
ve Lukania vendsusse! Siin pakume teile kait-
set, kodu, elamisvoimalust, digust ja vabadust!

Uhinege meiega! Maitsege meie kindla
kaitse all rahulikku elu, mis meie teile vendsuse
seaduste 1dbi kindlustame, et teie roomuga ja
rahulikult tood voiksite teha!*

Thurii linnas, Lucania vendsuse keskkohas,
andis Spartakus seadusi targalt ja otstarbeko-
haselt. Ta alandas sojaajal korgeletousnud

G. Balande. Improvisatsioon.

tarbeainete hindasid ja seadis sojariistade t6o-
kojad sisse. Sojariistade valmistamiseks laskis
ta viljast toorest materjaali sisse vedada ja
asutas lithikese ajaga suure sojariistade ladu.

Veel enam. Tema sOjavide norgaks kiiljeks
oli algusest saadik ratsavde puudumine. See
puudus raskendas temal lahingu plaanide ka-
vatsemist ja takistas 106dud vaenlase tagaaja-
mist.

Thurii linna kogus Spartakus kiiresti hobu-
seid ja hakkas voitlusvoimulist ratsavige vilja
koolitama. Ta katsus vidsimatalt ratsa- ja ja-
lavdge Sparta valjusega korrapidamisele har-
jutada ja hulguste karjast korralikku ja julget
sojavige luua.

Nii tarvitas ta vaheaega, mis talle hirmu-
tatud ja néutu Room andma pidi, et selle uutele
sojakdikudele voimsalt vastu astuda. Ta ei

E. Friant. — Naisiliopilane.
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jatnud midagi  tegemata, mis  selle eesmirgi
poole viis. Ta pidas oma sOjavie alatasa vaba
tacva all liikumises. ta vottis vahetpidamata
viiksemaid sojakiike ette ja tegi manddvrid.
et oma sojameeste tublidust korgel hoida ja
nende voitlusvaimet tosta.

Toesti, peab iitlema, see mees tiitis oma
ilesannet eeskujulikult, mis talle saatus mai-
ranud, et neid tuhandeid vabastada, kes orja-
rolvest pogenenud ja tema iimber koondunud.

Y.
Meeleheide Roomas. Péistja Crassus,

Roomas oli sel ajal hea nou kallis; seal oldi
niiiid selgusele joutud, et see alguses polglikult
teerdovliks peetud ori niisuguse viejuhi andega

oli, kelle sarnast teist kogu ltaalias leida ei voi-
dud. Vaadati igalpool iimber. Asjata. Uhtki
hea kuulsuseza viejuhti ci olnud kidepirast.
Kaik Rooma vabariici andelised séjamehed olid
provintsides tegevuses ja voitlesid seal tdhtsate
vaenlastega. Quintus Metellus ja Gnacus Pom-
pejus olid Hispaania vierinnal, Marcus Lucullus
Thrakias. Lucinus Lucullus Viike-Aasias.

Roomas elas sel ajal linna kdige rikkam
mees Marcus Licinius Crassus era-elu. See
mees oli madalast seisusest iiles kerkinud, aga
tulise hingega, mis kaht elu elas: ta oli sah-
kerdaja idrimees, aga ihaldas ka sojalist kuul-
sust. Sojaviest oli ta lahkunud, sest et kade-
dus Pompejuse suurte voitude pérast talle rahu
ei annud. Niiiid ajas ta, sdjamehe karjadri kat-
kestades dri. Tema drid ei olnud aga mitte
koige puhtamat laadi.

Aluse oma varandusele oli Crassus sellc
libi pannud, et ta Sulla proskriptionide ajal
hukkamdistetute maad enese kitte koondas.
Siis valis ta enesele teise eriala. Roomas chi-
tati kuuekordseid iiiirikasarmuid alamarahva
jaoks. Need kuuekordsed majad olid sagedasti

_nii halvasti- chitatud, et kokku langesid ja ini-
mesi oma alla matsid. Sellega oldi harjutud.
Kus niisugune kokkulangemine juhtus ehk kus
tuli vaeserahva maja drahdvitus, sinna ilmus
silmapilk Crassuse prokurist, ostis platsi iihes
materjaaliga voileiva eest ira, ja laskis Cras-
suse orje, kes ehitusto6de jaoks Opetatud, uue
tilirikasarmu iiles ehitada.

Sel kombel oli Crassus mitmed uulitsad
Roomas omandanud ja sai majade iiiirist suuri
summasid. Et ta aga kaval mees oli, inimeste
kohtlemises I0bus ja lihtne, siis unustati tema
mittesiimpaatlik dritegemise viis. Ta oli koigi
vastu viga sobralik ja keegi kodanikkudest ei
olnud talle liig viike; et selle asja mitte koh-
tus ajada. See 10i talle suure poolehoiu.

Tidna tuli ta oma hiistildinud drideajamisest
ia tahtis just lauda istuda. kui talle kahe uues-
tivalitud konsuli tulekust teatati. Need olid Au-
fidius Orestes ja P. Cornelius Lentulus Sura.

Crassus siizas oma paljast pead. Mis need
kaks riigimeest temalt tahavad? Muidugi
raha.

Teistes asjades ei olnud kaua aega keegi
riizcimees tema juures kiinud, sellepdrast istus
ta rahulikult lauda ja kiiskis vooraid sisse lasta.
Need tulid sisse, ndod palavusest punased, eru-
tatud, istusid Crassuse korvale, polgasid sooki.
mida neile pakuti ja hakkasid iihest suust kae-
bama: ..Crassus. tina on Roomas midagi juhtu-~
nud. mille sarnast vabariigi ajalugu ei tunne:
pradtori ameti jaoks, mis praegu vaba on e¢i
leidu iihtegi roomlast.™

Crassus hakkas polglikult naerma.

.Kes on seda enne kuulnud!* hiiiidis Lentu-
lus.., Muidu murravad nad iiksteisel kaelu; ct
nmatonkq saada. Niiiid hoiab end iga iiks sd-
lest eemale.”

Crassus riiiipas naerdes oma kaerasuppi.

.See on Spartakuse pédrast, naeris ta. ..Kellel
peaks tahtmist olema pridtoriks hakata, et
roovlipealikuga sodida ?*

Aufidius kargas iiles.

Sina, Crassus! iitles ta kummardades.

Crassus peitis oma iillatust iikskoikse ilime
taha. .,Oho!* motles ta. ,.Mina olen neile mee-
le tulnud. Ma arvasin juba, et poliitikas sur-
nud mees olen. Niiiid kutsuvad nad mind nii
suure iilesande jaoks®.

Ta naeratas alandlikult ja iitles siis viisakal
toonil: .,Spartakuse vastu peaks mone suurema
sojakuulsusega mehe valima*.

Niiiid kargas Lentulus uuesti iiles ja ftitles:
~Pole tarvis tagasihoidlikkust mingida, Cras-
sus! Oled selleks liig tuntud. Veel tina rii-
giti senatis, kuidas sa Sulla alamviepealikuna
raske lahingu jirele samniitidega Pelesinuse
dra votsid ja Sulla pidstsid, kelle tiib juba po-
genema hakkas*.

.Oige, dige!* naeris Crassus. .,Nii see oli.
Aga teie keeldusite mulle selle eest triumii and-
mast*.

,Unusta see idra, Crassus. Vihemalt niiiid.
Room on hddaohus. Senat ootab paistmist
ainult sinust. Vota priadtori amet vastu. Sa saad
isamaa paistiaks!*

Ehk kiili Crassuse auahnus kui piitsahoopide
all iiles kargas ja ta kahe kilega pakkumisest
kinni oleks haaranud, palus ta siiski kavaluse
pdrast iiht pdeva motlemiseks.

Jargmisel hommikul ldks ta senati ja iitles:
.Kuigi senat seni mulle tidnulik ei ole olnud ja
mulle tihtsate voitude eest, mis ma vabariigile
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:-ud, triumii ei ole andnud, ei taha ma ometi
maa hidaohu tunnil ameti vastuvotmisest
Suda. Ma votan prddtori ameti vastu.”

Riiviisad avaldasid kiitust. Crassus aga jat-
as oma konet. ..Ma saan selle ettevdtte ras-
Kusest selgesti aru, mis mul ees seisab. Juba
tina hakkan ma oma iilesande tditmise jaoks
crakordseid. ammu mitte enam tarvitatud abi-
nousid otsima. kui Rooma  vied mind selleks
oma korralageduseza sunnivad. Olen otsusta-
pud liie kaua kestnud orjade missu lopetadal™

Utel hidlel valiti Crassus praatoriks.

Linnas tousis meeleclu silmapilkselt, sest oli
nimega mees leitud, kes ei kahelnud, et ta Spar-
takuse varsti dra voidab. Crassus algas oma
asja suure energiaga. Ta seadis kuus leegioni
infule ja kowsus kaks uut leegioni purustatud lee-
cioni iiinustest kokku. Sulla pievist saadik ei
olnud niisugust sojalist joudu Itaalia pinnal ol-
nud.

Crassuse nimel oli suur tombejoud. Senaa-
torite pojad kippusid ohvitseride kohtade peale.
Asijal, mille juures niiiidsama alles koik kahel-
nud, oli hoog sees. Roomas olid koik roomsas
usus, et Crassus asjaga toime saab. Tema aga
teadis viiga hiisti, et iilesanne mitte kerge ei ole.

Leegionides oli viga alaviirtusline meeste-
materiaal. Rooma sojamees ei olnud mitte enam
see, mis ta Rooma oitseajal oli olnud. Paljud
sojakidigud toredail Idamail olid tema lobuar-
mastajaks ja metsikuks teinud: iseidranis olid
teda Sulla kodusojad rikkunud. Sulla oli més-
susid ainult selle Iibi alla suutnud suruda, et
viteosadele suuri rahalisi kingitusi tegi voi neile
maotlematalt maad lubas. ‘

Orjadesdda oli, 1opuks, Rooma Kkaitsevie
tiielikult demoraliseerinud. Sojakiigud Sparta-

Geo Michel.

Noore jaapanlanna portree.

Kabel.

Henri Royer.

kuse vastu olid Rooma onnetuseks harilikult
iihteviisi Ioppenud: orjadevigi hirmutas leecio-
nidrisid nonda, et need kokkuporke korral soja-
riistad maha viskasid ja metsikult pdgenema
panid. See oli toesti hibiasi, kui endist Rooma
sOjameeste vahvust meele tuletada.

Ka ohvitseridega ei olnud lugu parem. Need
olid ka rikutud. Noored Rooma patriitside po-
jad pidasid sojakdike lobusaks spordiks; neil oli
hiiglasuur kraamiladu kaasas, et sojaviljal mo-
nusalt elada. Aastaaegade jarele vahetasid nad
telkisid, soOjariistu ja riideid. Soldatite ees ei
olnud mneil mingisugust lugupidamist . Sona-
kuulmatuse juhtumised olid igapievased. Sol-
gat oma iilemuse vastu sonakuulmatu ja hiibe-
matu, vaenlase vastu arg.

Seda teadis Crassus ja pooris koice esite ti-
helpanu valiu korra sisseseadmise ja soldatite
voitlusvoime tostmise peale.

Legaadiks valis tema Caius Mummiuse.

Laulik ia kangelane,

Thurii linn, mis niiiid orjadevie peakorteriks
sal, omas iileilmlise laada iseloomu. Spartakuse
sojamehed said paljudes taplustes ja nii monegi
linna dravoitmise juures rikkaliku saagi: see as-
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jaolu tombas terve parve kaubitsejaid miiiimi-
seks ja ostmiseks ligi. Igal pool linnas. uulit-
sate ja platside peal oli kauplemine, vahetaminc
ia tingimine tdies hoos, mis elavaid pilte pak-
kus. Peale selle ménikord veel viga vérvirik-
kaid. Sest see oli kirju rahvasegu, mis Sparta-
kuse viikke kokku oli voolanud.

Seal vais nidha spartalaste sojakaid, metsi-
Luid kujusid; germaanisid, kes valgeverelised
ning sinisilmalised olid, loomanahad katteks;
seal vois niha iliikialasi, kappadookalasi, 3uute

daakialasi, alaane, sarmaate, sigambrialasi,
prutine araablasi valgete burnussidega, tume-
pruune  ethioopialasi, paljakspoetud peadega
ceiptlasi linastes talaarides, liiiidialasi ja pers-
lasi. Meelisegav keeltesegu! Pursiti  koledat
Ladina keelt; kui tolki kdepirast polnud, siis
rildgiti kieliigutuste abil.

A% dlldpdl‘ldud kaup oli viga mltmekesme Et
cstjate hulk sellel turul suur oli, tdendas asja-
lugu, et siia koige vaartuslisemad toredusasjad
miiiigile olid toodud, mida harilikult ainult Roo-
mas nouti.

Seal oli maas hiigla hunnikutes Hispaania
villa, Hiina siidi, kallihinnalist kirjut klaasi, koi-
ge peenemat Alexandria l6uendit, viina ning
austrid Greeka saartelt, Alpi juustu, Mustamere
kalu, parandavaid® rohte Sitsiiliast ja Aafrikast;
Araabia viirtse ja 16hnadlisid perlid 1da-Aasiast,
smaragde Uraali kaevandustest. Seal vois ni-
ha virvilise marmori lahmakaid, mis olid mur-
tud kaugetest migedest, kullaga tikidud tore-
daid Babiloonia siidiriideid. Siin tingis iiks Bal-
kani pollutéd sulane toredusmodga parast, seal
miiiis keegi hobuse piimaga sdodetud ilusat
koera. Niilusedidrne elanik sahkerdas kitsega.
Kaharpealine neeger pakkus meloone miiiia...

Uhel 6htul sammus libi miilijate-ostjate me-
re. mille peale loojavajuv piike roosa helki
heitis, pika kasvuga mees; ta oli pikem kui koik
teised; raudkiibar oli tal siigavale silmade peale
tommatud, ndgu ndovarjuga, mis vehklejate
raudkiibaratel sagedasti kiiljes oli, tdiesti kae-
tud. Tema, see suurekasvuline, ajas juttu iihe
erakordselt ilusa noormehega, kes riiete ning
suursuguste naojoonte jirele otsutades greek-
lane oli. See suur mees oli Spartakus. Talle
meeldis dratundmatalt rahvahulga seas hulku-
da, inimesi teravalt vaadelda ja nende juttu kuu-
lata, et nende voltsimata meeleolu ja motteid
teada saada.

Noor greeklane oli iiks -Roomast pogenenud
ori. Enne oli ta lastekasvataja iihes kodanlises
perekonnas. Narcissus oli tema nimi. Ta oli
suureandeline luuletaja, kelle siititavad ladina-
keesled lahingulaulud orjadeviele juba sagedas-
ti vaimustatud voitlusmeeleolu 16id.

Spartakus néidgi hea meelega seda noormeest.
Spartakus nidgi temas vabastuse t66 head vai-
mu. Narcissus oli Spartakusele suure lunastus-
t00 kehastunud aade. See tuline, noor laulik ju-
maldas Spartakust ning uskus temasse.

Sagedasti, kui sojameeste sonakuulmatus
nende juhi meeleheitele viis, troostis suurt va-
bastajat greeklase siidamlik usk 10puvoidusse.

Niiiid, kus molemad kondijad kararikka rah-
vahulga selja taha jitsid ning {ihte kitsasse vaik-
sesse korvaluulitsasse péorasid, véttis Sparta-
kus raudkiibara kiiljest ndovarju dra ja iitles,
ennast Narcissuse korva kohal kummardades
sosinal: ,,Minu armas laulik, sinu selge pilk pea-
tub ndhtava roomuga selle turu kirju rahvaste
segu peal. Ma voin seda arvata, et sinu kunst-
niku silm selle varvide, vormide ja riidemoodi-
de rikkusest ja vaheldavusest roomu tunneb.
Mind aga kohutab see pilt. See dratab minus
koige tumedamaid motteid!*

Suurte silmadega vaatas Narcissus saatjale
otsa, imestus, kohmetus oli tema pilgus.

. Vigedejuhataja®, hiiiidis Narcissus kirgliselt .
oma selge, kolava hidilega, sumbutas selle aga
kohe, sest Spartakus tdstis, argselt iimber vaa-
dates, hoiatades kde. Ta ei tahtnud, et teda
siin dra tuntakse. ,,Vidgedejuhataja“, iitles
greeklane niiiid tasa — ja et talle vaimustuse
avaldus dra laideti, siis leegitses tuli tema sel-
getes, tumedates silmades seda enam — _,vige-
dejuhataja®, miks ma ei peaks mitte roomus
olema, kui ma seda rahvaste segu nden! On ju
see toenduseks, et sinu vabastuse hiiiid igasse
ilmajakku tunginud on, idast ning lddnest, lou-
nast ja pohiast sundis see rohutud vendi suure
lunastustdo jaoks kokku voolama! Sina alus-
tasid seda. Uks mees — iiks ainuke. Aga
mitte iiks mees, mitte iiks rahvus ei l0peta selle
too! Ei! Koik, koik ilma rahvad — terve selle
suure aja inimkond!*

Spartakus naeratas. Pilguga, tidis lopmata
tanu, vaatas ta luuletajale otsa, kelle vaga, lap-
selik usk tema — vigedejuhataja peale nii hasti
mojus, teda kosutas, rahustas ning troostis, kui
kahtluse ja raskemeelsuse motted tema siidant
muljusid. Niiiid aga lahkus naeratus tema néolt.
Valusalt pigistas ta huuled kokku. Valu ming-
les nende iimber. Valu virises ka tema hii-
les. ', Narcissus, just see, nimelt see. mis sind
roomustab rusub mind ning dratab minus koige
stigavamat muret. Ma vaatlen oma kirjut vige
selle silmadega, kellele eesmidrk — terve selle
liikumise viimane eesmirk Araseletamata pime-
dusse jadb. Me oleme seni Rooma iile voitusid
saanud. Kui me ka edasi voidaksime — mis
saab selle 16pp olema?

Uht niden ma selgesti,

kahjuks - liig sel-
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kunagi — mitte kunagi ei
see inimeste hulk, mis ma
in. mis maakera igast nurgast
kokku piihitud, mis vere poolest.
kommete Jja eluviiside poolest
erineb, iiheks rahvaks saada.

Minu plaan oli orjade vabas-
tamine. On nemad vabastatud,
— siis — siis, minu sober — siis
peab ainult ks asi siindima,
oma kodumaale peavad nad ta-
vasi minema! Laiali peame aja-
ma selle kirju karja! Pédidstma
peame neid — iga liksiku peame
sinna saatma kust ta tulnud, en-
ne kui Room terve jou kokku
kogub ning terve vabastust6o
ii h e hoobiga hidvitab. Tdna tea-
tasid mulle salakuulajad: Lici-
nius Crassus on hiigla sojavie
kokku kogunud ja liheneb meie
viele!*

Narcissus hakkas kovasti naerma.

,»Crassus — see rahamees! See maaga han-
geldaja ning spekulant! Sa voidad tema dra!*

,Crassus, minu armas luuletaja on draproo-
vitud vagedejuhataja. Sojakunsti tunneb ta
hasti.*

~Spartakus, sa voidad tema dral*

~Ja kuisee onneks liheb? Mis siis saab,
luuletaja ?*

Narcissus jdi seisma. Tema kuju niis pi-
kem olevat. Ta tostis jumalik-kauni pea iiles
ning vaatas ettekuulutaja pilguga ohtutaeva pu-
nasesse leeki.

.3iis,” hiitidis ta vaimustuses, ,.siis, Spar-
takus, siis tuleb sinu iilesande koige suurem,
koige pitham osa! Siis lihed sa Rooma vastu!
Inimkonna pirisvaenlase vastu ! Siis piirad sa

P. Bret.

Dekoratiiv pannoo.

M-me Beaury-Saurel. Viimne kaart.
iimber ilma pealinna! Sa voidad ning hidvitad
selle dra! Rooma, selle roovlipesa, mis maa-
kera rahvaid lijakasuvotjana tithjaks imeb, mis
nende higist ennast nuumab! Rooma, selle
verdimeja koletise, mis Jumalailma rahu aasta-
sadade jooksul roovimise himuga rikub! Mis
tapmist ja poletamist ja koike muid kuritegusid
koige kaugematesse, rahuarmastajatesse orgu-
desse kannab! See peab maa pealt dra hdvita-
tud saama! See on selle maakera hibiplekk!
Sa pole, sina suur, sila maa peale ldkitatud, et
orie, o Spartakus, pidsta, ei selleks ei saatnud
sind taevas siia! Ei! Sa oled ilma tulnud,
et terve inimkonna Rooma - ikkest vabas-
taksid! Kas sa seda ei tea? Pean mina, tithine
inimene seda sulle iitlema ?* B
Palaviku puna leegitses noore lauliku
getel. i
Spartakus . vaa-
tas talle otsa ning-
vangutas siigavates
motetes pead. Niiiid
naeratas ‘ta ja.vaa-
tas luuletajale otsa,
nii kui armsatele,
ilusatele lastele ot-
sa’ vaadatakse.
Narcissus  nigi
seda ning sai viha-
seks. :
,.Sa naeratad
minu  iile, Sparta-
kus! Sa ‘tead, et
minu meel on taga-
sihoidlik ja ‘ma ei

pal-
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motle enesest mitte palju! Aga selles olen ma
kindel, iiht asja tean ma, et saatus ise mind sinu
juure likitas, et ma sulle selle tee nditaksin,
mida moddda sa niiiid kdima pead! Ilma, et sa
oieti teadsid, vigedejuhataja, oled sa seda teed
kidinudki — nii kui kuutdbine.

Sa oled Lukaania vendsuse vilia kuulutanud.
Sa avasid siin Thuriis rohutute varjupaiga. Kar-
jades voolavad nad siia.

Ara neetud Rooma varemetele sead sa iiles
terve ilm a vendsuse, kdigirahvaste vend-
suse. Sa kuulutad vilja inimkonna vendsuse
lildu! Sa lood ilma uueks! Sa ehitad igavese
rahuriigi, kus iihtegi orja, iihtegi rohujat enam
ei ela. Saaduste vahetus saab uus rahvaste si-
de olema!

[da saab Liidne kidest oma saaduste eest
seda, mis ta tarvitab. Uksikute maade piirid
saavad piihaks kuulutatud. Nad saavad puutu-
mata olema! Siis teeme mookadest adrad!
Poueodadest viinamarja 1doikamise noad — kuld-
ne aeg jouab kitte! Inimeste seas saab iga-
vesti vennalik armastus valitsema! Sinu or-
jade vabastamise mote on suur. See mote pole

aga midagi selle korval, et kéik rahvad vastas-
tikusest vihkamisest vabastatud saaksid. Sec
mote pole midagi s 6 ja hivitamise korval! So-
jariistade drahdvitamise korval! Koigi inimes-
te vennakssaamise korval! Suure rahuriigi
iilesehitamise korval! Toesti — aeg on kitte
joudnud! Maakera on iilearu joonud verd!
Vanadest Hebrea kirjadest lugesin ma tuhande-
aastasest Messiase ettekuulutamisesi. Inimkon-
na vana igatsus! Olgu siis — ta on ilmunud —
see Jumalast saadetu! Ma seisan tema eces!
Ma heidan tema jalgade ette maha!*™

Narcissus heitis Spartakuse ette polvili ma-
ha. Pisarad purskasid temal silmist.

Kohkunult jdi videjuhataja noormehele otsa
vahtima. Niiiid tostis ta unistaja iiles ja iitles
talle tasa: ,Luuletaja uneniod, Narcissus...”

Siis tousis greeklane vaimustuses ise iiles,
tostis kided vannutades oOhtutaeva poole ning
hiiiidis oma selge hdidlega: . Tea seda, vigede-
juhataja: luuletajad on selleks ilmas, et nad
unistavad. Kangelased siinnivad aga selleks
ilma, et nad luuletajate unistused toeks teek-
sid!* (Jiirgneb lopp).

ESIMESED RAHAD.

Kultuur-etnograafiline kirjeldus.

Millal ilmusid esimesed rahad? Ajaloos ja
kroonikates ei lausuta sarnasest siindmusest so-
nagi. Juba vanal ajal valitses raha inimilmas
ja juba 2000 aastat tagasi needis suur Greeka
luuletaja Anakreon seda, kes rahale niisuguse
voimu inimeste iile oli annud. ,.Hobeda eest, —
hiiiiab Anakreon, — unustatakse vennad, sobrad
ia sugulased, tema eest tapetakse, riieldakse ja
soditakse...* :

Kuid asjata on veeretanud suur luuletaja ko-
gu siiit selle peale, kes ,,esitmesena hobedat ju-
maldas®”. Raha on palju vanem inimese hobeda-
ihast: muistsel ajal — alles tol ajal, kui ,.nee-
tud metall” oli toepoolest neetud ja kui ta ei
minginud mingit osa inimese elus, — tegi sama
inimene juba vahet teatud asjade vahel, ja hin-
das nende jirele siis teisi. Nii on ka niiiid palju-
del algrahvastel, kes eurooplaste raha polga-
vad, omad rahad asjade hindamiseks ja kauple-
misabinouks. Kui moni rahateadlane oma ra-
hadekogu sarnaste algrahadega sooviks tdien-
dada, siis tekiks tal isesugune ,,universaal ma-
gasiin®, kus uhkusasjadega iihes reas leiaksid
kohta ka majapidamises tarvilikud asjad., kust
voiks leida koige haruldasemaid kaupasid, alga-
des riisi ja kakaoga ja lopetades miiiiratute ki-

vimiirakatega, algades pérlitega ja lopetades
sarvloomadega ...

Selles kirjus mitmekesiduses, mida kujuta-
vad enesest algrahad, koige primitiivsemad.
koige vanemad on need, mida tarvitati ehtimi-
seks. Ukskoikne kogu ilma rikkuste vastu,
hooletu igasuguste materjaalsete monususte
suhtes, hea meelega oma saaki jagav metsmees
on aga hiadaohtlik, kui juttu tehakse ehtimisest.
Voib éelda, et iikski metslane, nii paljas ehk nii
vaene kui ta ka on, ei saa libi ilma ehteasjakes-
teta. Ehiimine on tema paratamatu tarvidus ja
tema pirast on metslane, harilikult hooletu ja
laisk, valmis dra kandma koik mured ja rasku-
sed.

Austraallane, kes valmis on ennem nélgima
kui t66d tegema, ei kohku tagasi pikalt ja ras-
kelt teekonnalt Libi vaenuliku maa, kui juttu te-

‘hakse punasest viirvmullast, mida ta oma keha

virvimiseks tarvitab. Bushmen ehib end na-
hast kdevorudega ja kannab nahast polle, mis
iileni viikesi auke tiis ja sellepidrast sugugi oma
otstarbele ei vasta. Tulemaalasel, kellel ei ole
sedagi, millega oma keha katta, on aga 10pmata
palju igasuguseid kaelavorusid. ~ Samuti- ka
Brasiilia metselanik, kes iile koige hindab ralu
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iz toota olekut, lihvib visimatult valget kvartsi.
i tema chteasjaks on, vaatamata selle peale,
see tho icav ja aastakiimneid aega nouab...

Esinedes sarnase tihtsa asjana algrahva juu-
~cs. vOis  ehteasjake oOige Kkergesti muutuda
viirtuseks, mille jdrele hinnati teisi asju. ja va-
heltkauplemisabinouks, kui arenes kaubandus.
Scaljuures oli  otsustandev muidugi kohalik
maitse, missugune asi just nimelt raha aset hak-
kas tiitma. Viga paljudes kohtis tdidavad raha
aset viikesed konnakarbid . kauri®. Nad on vii-
va laialt tarvitusel Bengaalias ja Siamis. kuid
iceiiraliselt hinnas on nad Aafrikas, kuhu neid
veetakse laevadel. Kord oli neil viidrtus ka
curooplaste juures — eurooplased hindasid nen-
de jfirele oma varandust; arheoloogid on oma
kaevamiste juures mitte iikskord terved kogud
sarnaseid karbikesi pidevavalgele toonud. Nii
inhtus niit. Shveitsis eelajaloolise linna Birki
viliakaevamisel. Inglismaal leidus neid karbi-
kesi anclo-sakside varanduste hulgas ja sama-
suzuseid karbikesi leiti ka Leedumaalt vanadest
haudadest. Praegu on nad tarvitusel mordva-
laste, tshuvashide ja tsheremissi naiste juu-
res, kes neid kas kaela- ehk peaehetena kanna-
vad. Nii on need karbikestest rahad, voib

Celda, dle kogu ilma tarvitusel olnud. sest ka
poliineeslased ja indiaanlased on neid tunnud.
Ligidalt suzulased eclnimetatud algrahadesa
on kivirahad., mis tarvitusel on mikroneeslaste
juures. Need rahad on viga mitmekesised oma
vormi ja vidrtuse poolest. Jaava saarel niit.
asetavad kohalikud rikkad. — harilikult sugu-
vosa pealikud. — kogu oma varanduse méira-
tu suurte arragoniit kivimiirakate niol oma ma-
ia ette rahvale vaatlemiseks ja imestamiseks.
Uutel hebriididel on kivirahad rongataolised ia
moned isegi puuda raskused. Uhel ajal sarnas-
te .rahadega”, mida praeczusel ajal ka koige
osavam kelm tasku ei saaks peita, — on mik-
roneeslastel veel teised palju paremad kivist ra-
had. Palauskide saartel hinnatakse koize kor-
gemalt peenelt lihvitud klaaspirle. Sarnaseks
rikkuse omandamiseks on peetud saartel nii
mitmedki sojad, — ja sellepiirast voib enecsele
juba ette kujutada, millise ulikusega saarte ilu-
dused verehinnaga voidetud parle kannavad.

Muu seas. peale selle ddrmiselt haruldase ,,suu-
rema‘ raha, tunnevad palauskid nelja liiki .,pee-
nemat kiviraha,” mis oma vormi poolest pirlite
sarnased ja lihtrahva seas tarvitusel on, olles
korraga ehteasjaks ja maksuabinouks.

IL. rahvusvaheline sdjaviie arstide ja farmatséitide kongress
mis peeti Roqmz'i_s 28. maist kuni 3. juunini ja millest osa vOtsid pea kogu maailma riikide esitajad, Eestist --
sOjaviie tervishoiu valitsuse iilem sanitaar-kindral-major Lossmann () ja prov. Lill (i x).
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Eurooplased, kes sarnaste mahajdinud su-
cuharudega kaubanduslisi sidemeid solmisid,
mirkasid varsti, kui himukad on pirismaalased
igasuguste ehteasjakeste jidrele ja millise au
sees on nende juures igasugused lindid ja tuti-
kesed. Ja nad ei eksinud oma arvamistes, kui
nad metslaste juure ilmusid sddelevate helmete
ja pirlitega: sarnase tiihja asja eest oli paris-
maalane valmis eurooplasele tooma koik, mis
see aga iganes soovis. Niimoodi siis helmed ja
parlid kui asjad. mille jdrele tunti alalist tarvi-
dust, muutusid vaheltkauplemisabinouks, —
muutusid rahadeks.

Palauskide saartel on veel praegugi peenikese
raha asemel tarvitusel vanaaegsed helmed, mis
ettevotlikud veneetsialased kunagi siia olid too-
nud. Ja veel praegugi votab iga eurooplane,
kes lda-Aafrikasse reisima 1iheb, suure hulga
mitmevérvilisi helme ja pdrle kaasa, mis temal
seal peenikese raha aset tiidavad.

Meie nimetame siin ainult nende rahade —
ehteasjade pealiikke, kuid nende korval on ole-
mas veel véga palju mitmesuguseid teist liiki
rahasid. Uksi Atlandi ookeani saartelt voiks
koguda terve kollektsioon sarnaseid rahasid,
mille keskel leidusid haikalade ja valaskalade
hambad, punase papagoi suled, udusuled, mis

Foto Akel.

kanade silma all kasvavad, rebase karvad ine.
Ja siit pole enam kaugel peened pehmekarvali-
sed nahad, mis pohjamaa rahvaste juures raha
aset tdidavad. Aljaskas hinnatakse ka praegu
koik piibrinahkade peale iimber ja paar piikse
maksab seal niituseks ,,kuus nahka“. Vogulide
juures mingivad sarnast osa oravate nahad.
Ja sarnaselt on talitanud ka Pohja-Germaani
suguharud, kasutades uduvillalist nahka maks-
misabinouks; selle nahaga maksis ta ndituseks
. Viru® (lunastushind) mone teo eest, — sdoima-
mise eest andes rebasenaha ja raskema kuriteo
eest — valge nirgi- ehk sooblinaha. Vanu
Vene rahasid ei kutsutud ka asjata ,kuna-
deks®: selle nimetuse omasid nad nugisnah-
kadelt, mis tihtsamaks toeks olid riigikassale.

»Pohjamaa kuld“, — uduvill, — ei ole enam,
nagu teised rahade-ehteasjade liigid, moni ise-
draline ehte- ehk uhkusasi, nahka tarvitatakse
ju otse maktiliseks otstarbeks, kaitseks kiilma
vastu. Sellepdrast on uduvill algrahade kes-
kel kui iileminekuks ehteasjadelt majapldatm-
seks tarviliste asjade peale.

Viga suur on viimast liiki rahade mitme-
kesisus. Mones kohtis Aafrikas tarvitatakse
rahade asemel vaipasid ja paberist riideid. Sa-
gedasti tiidavad raha aset ka toiduained: va-



Foto &kel

Tallinna Rahvaiilikooli koor, esines VIIL. laulupeol iiksikult.

nasti olid Meksiko turgudel peenikese raha
aseme] tarvitusel kakaoterad; stepi rdndrah-
vas mongoolid rehkendavad veel praegugi tee-
tahvlitega, hinnates, niit., oinast 12—15 tahvelt,
aga kaamelit 120—150.

Sarnased soddavad rahad tahvlite ndol on
laiali lagunenud paljuis kohtis Sudanis ja Abes-
siinias, kuid siin pole rahaks tee, vaid sool (sool
on neis mais sama haruldane kui oli keskaeg-
ses Euroopas pipao, mida sisse veeti muinas-
jutuliselt hommikumaalt). Abessiinlane kannab
enesega kaasas harilikult viikest tahvlikest soo-
la, kui koige ihaldatavamat maiustust, —ja kahe
sobra kokkujuhtumisel pakub kumbki iikstei-
sele soolatahvlikest imeda, mille jirele see ise-
varki viddrtus uuesti hoolikalt riidevoltide va-
hele peidetakse.

Eelpoolnimetatud rahade liikidega tutvu-
nedes, ei imesta lugeja, voib olla, ka selle iile,
et hariduses mahajiinud rahvastel olid elavad
rahad. Sarnasteks rahadeks olid kariloomad.
Louna-Aafrika karjakasvatajad, — kahvrid, —
el nimeta asjata omi kariloomi ,karvasteks
kalliskivideks“. Karjakasvatajate juures on
kari materjaalse monususe esimeseks tingimu-
seks ja rikkuse aluseks. Karja suuruse jirele
hinnatakse inimese jdukust — ja aafriklased-

karjakasvatajad koguvad, nagu meie ihnused
oma kulda, tditmatu ihaga omi sarvilisi vaar-
tusi. Ja nagu eurooplastel on kombeks lastele
kogumiseks raha kinkida, nii saavad ka Aafrika
karjaste lapsed omale viikesi vasikaid ja tal-
lekesi ja kasvatavad neis oma tulevast ,ka-
pitaali“.

Pole sugugi imelik, et karjakasvatajate juu-
res muutub kari rahaliseks iiksuseks ja maks-
misabinouks: loomade jidrele hinnatakse iga-
sugused kuriteod, loomadega lunastab mees
omale naise. Ja samuti kui neeger maksab
naise eest ,karvaste kalliskividega®, — kari-
loomadega, maksab kirgiis hobustega ja samo-
jeed poOtradega.

Kunagi on ka euroonlaste juures kari raha
aset tditnud. Muistsetes kroonikates, — Ho-
meri lugulaulus, — hinnatakse asju loomadega.
Roomlaste juures tekkis sona ,,raha“ soOnast
elajas® (pecunia sdnast pecus), sest esialgseks
suuremaks rahaiiksuseks oli neil hirg. Ja kui
nad hakkasid juba metallist raha 166ma, siis
kujutasid nad temal sama hirga, kellega olid
juba harjunud hindama oma asju. Samasugune
loomadega hindamisviis oli tarvitusel ka ger-
maanlaste juures.

Uhel ajal ,.elus*“ rahadega tundsid euroop-
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....siiski ei ole paremaid paberosse kui

o IUl=F 1112

lased juba ammust aega metallraha, Kuid need
polnud veel meie rahad. Neil polnud hinda
peal ja maksmise juures kaaluti neid samuti
kui ostetavat kaupa. Sarnast maksmisviisi
voib tithele panna  Birma turgudel veel prae-
oy, Turulemineia votab dihes tiiki hobedat.
haamrikese ja kaalu. Kui ta kaupmehelt mone
asja hinda pirib, vaatab kaupmees koige pealt.,
niissugune raha on ostjal ja missugused kaalud,
ia alles siis otsustab, kui palju kulda ehk hobe-
dat peab hinnakiisija temale ta kauba eest vilja
kaaluma. Kui kaup koos, — 166b ostja siin-
samas oma hobedatiiki kiiljest tilkikese nouta-

L] ! oyt

Laululava ehitajad:

Arhitekt K. Burman (paremal pool), kelle kavandi ju
juhatuse jirele lautupe> laululava ehitati.
Ehitusmeister H. Sinisoff, kes K. Burmani kavandi
ja juhatuse jirele laululava ehitas,

(Eeimises numbris oli eksikombel Sinisoffi asemel
Simsivart, mida lugejaid vabandada patume),

vas suuruses ja ulatab selle peale kaalumist
miiiiijale.

Kultuurrahvad on juba ammugi unustanud
sarnase maksmisviisi; kuid keel on alal hoid-
nud selge miilestuse sellest, et kord pole tun-
tud nendegi juures teistsuguseid metallrahasid.
Peenikese raha nimi juutide ja hellenlaste juu-
res (,,shekel” ja ,,abol*) tihendab ,.ora* ja .ke-
pikest™; samasugune lugu oli vanasti ka Vene-
maal, kus ostja kauba eest oma hobedakanyi
ctsast teatud tiiki maha raius (Pyoua) — ja
need olidki esimesed Vene rublad. Soome kee-
les aga sona ,,vahetama™ otsekoheszs tolkes
tdhendabki ,,raha murdma®.

Esimesi metallrahasid mitte iiksi ei kaalu-
tud, vaid nende jirele oli ka teatud tarvidus
elus, nagu teistel kaupadel. Sellepdrast on me-
tallrahadel. mis tarvitusel algrahvaste juures.
sagedasti mone sOja- ehk tarberiista kuju, —
oda ja noolte otsad, labidad ine. Selle kuiu
hoiavad nad alles ka siis, kui neil pole enam
seda praltilist vidartust, mis enne. Nii oli
hiinlastel alles vordlemisi hilja aja eest tarvi-
tusel vanaaegne noakujuline . pronksist raha.
Pole muidugi praktilist viirtust ka neil Aafrika
raudrahadel, mis on méaidratusuurte odaotsade
taolised ja mida nende omanikud ainult iseiira-
listel pidulikkudel juhtumistel kaasas kannavad.

Nagu lugeja niieb, ei eraldu metallrahad al-
cuses teistest algrahadest ja neil pole ka kind-
lat vaidrtust. Kuid paremat siistcemi. — kind-
lat raha, iildiselt tunnustatud viirtust luua pol-
nud inimkonnal nii kerge. Ta oli tundmatu
egiiptlastele ja assiiiirlastele, ja isegi kuulsad
kaubamehed — foniiklased — ajasid temata
kaua aega libi. Alles VIl aastasajal enne Kr.
ilmusid esimesed rahad Lidias ja sealt liksid
nad varsti ettevotlikkude greeklaste kiitte iile.

Nii siis, rahad praegusel kujul on saadud
Aasia rahvastelt . Muuseas 6elda, on ka paber-
rahad pirit Aasiast: esimesena tulid nad tarvi-
tusele Hiinas. Juba muistsel ajal veeti Idast
Euroopasse koiksugu rikkusi (mitte asjata ei
koneldud juba Kolumbuse ajal, et seal olevat
majad hobedast ja katused kullast) ja sama Ida
opetas Euroopat koige esimesena moistlikult
talitama oma rikkustega ja kasuga neid tarvi-
tama kauplemises.

Eestistanud Kaak.
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LORD NELSONI VIIMANE ARMASTUS.

SCHUMACHERI AJALOOLINE ROMAAN.
Tolkinud E. J.

Neapelis puhastas Vanni rahvast.

Jakobiinlastega libirddkimises siiiidistati
koiki, kelle juures keelatud raamatut voi aja-
lehte leiti: kes nagu Prantsuse nditleja Talma
suuderdamata juukseid a la Titus kandis: kes
nrantslasteza kunagi kokku puutunud. Kui aga
kohtunikud pikkade iilekuulamiste peale iihtki
tnendust ei leidnud ja siiiitute vaikimist kan-
cekaelsuseks nimetasid, lubas Vanni avalik-
kude teadaannete kaudu koikidele korget tasu,
hea teenistuse ja Konstantini aumirgi, kes
Mujesteedile vastased iiles annab.

Niiiid taitus linn spioonidest. Nagu Medusa
pea tousis keikide usaldamatus koikide vastu.
Hirm  valitses  meeli, kahtlus miirgitas
nerekonna elu. Vanemad ja lapsed. abikaasad
ia oed-vennad. iilemad ja alamad, hingekarja-
sed ia pihtilapsed — igaiiks négi teises draand-
iat, valmis Juuda tasu vastu votma.

Ka kohtumoistmised tditsid ecttekujutuse
hirmupiltidega. Seda toimetati Hispaania eces-
kujul salajas. Siiiidistusi tehti kirjalikult. Ara-
ostetud nwouskurid, vabastatud teenijad, sona-
kuulmatud lapsed, parandushimulised sugula-
sed — koiki voeti tunnistajatena vastu. Nime-
tud kirjad olid tiisdiguslised andmed. Kunagi
¢i lubatud siifialust oma kasuks sonagi lausuda;
palgatud riigiametnikud tegid seda kirjalikult.
(itsust tehti lukustatud uste taga. Kohtu liik-
med pidid aktid Iibi vaatama, ja ebamiirasc
lithikese aja jooksul oma arvamise juure lisama.
Nonda ei votnud need paliu kunagi oigust tar-
vitusele, vaid kinnitasid iilekuulajate otsusi.
Edasikacbusi ei olnud. Viibimata saadeti koh-
tuotsused tiide, mis sagedasti tdis autust ning
alandust. Surm, vangistamine, maalt viljasaat-
MIE .. .

Uhel pidupdeval tormas keegi Tommaso
Amato Messiinast Santa Maria del Carmine ki-
riku altarile, viskas preestri pikali, kes temale
vastu hakkas, ja laimas jumalat ning kuningat.
Kohus, kuhu ta sealt jalamaid viidi, moistis
ta surma, echk kiill kaks kohtuliiget teda hul-
lumeelscks pidasid. Jirgmisel pieval poodi
ta liles Vicaria platsil rahva hoéiskamiste saa-
tel.

Sama pieva ohtul teatas Messiina kuberner.
ct liks haige nimega Tommaso Amato. kes iga

aasta hullustushoode all kannatab. hullumajast
pogenenud . ..

Noored oOpilased, koik aadelite paremad po-
iad, olid tthingu loonud. kus nad unistavaid ko-
nesid isamaa armastusest ja vabadusest pidasid.
Pietro di Falco. nende juht, sattus kahtluse alla.
Ta wvoeti kinni ja viidi Vanni ette. Kartes
kohtuniku surmadhvardusi ja lootes andeks-
andmist, kui ta nende noudmist tiidab, nimetas
ta koiki oma sOpru. Selle peale saadeti ta
kohe eluajaks Tremiti saarele. Kuna Vanni
teisi hakkas iile kuulama . Viiskiimmend noor-
meest olid siiiidistuse alla sattunud, kiimme
neist wvabastati, kolmteist omasid kergemaid
karistusi, kakskiimmend saadeti maalt vilja.
kolm moisteti eluajaks sunnitoole, kelm sur-
ma. Vincenzo Vitaliano. kakskiimmend kaks.

e -fgftvja 5 V;;E'?Qgﬁz?

Napoleon Bonapart iilemkindralina Itaalias.
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Emmanuele de Dec. kakskiinnend, ja Vincenzo
Galiani, iiheksateist aastat vana. Kaik ande-
kad noormehed. oma vanemate ainuke lootus.
armastatud koikide kaasopilaste seas. Koiki-
dele kiusatustele, oma kaassiiiidlaste nimesid
nimetada, mehiselt vastu pannes, surid nad
kaagil, mida Vanni rahvamaissu kartes Kastell
Nuovo suurtiikkide vahele dles lasi seada.

Sel pdeval lalhikus Maria Carolina ihuarst
Domenico Cirillo vabatahtlikult oma kohustu-
sest.

l7g

Hirm valdas koike korgemast soost aadelit,
Vanni otsus kiais suust suhu: terved maad ija
linnad kubisevat vabariiklastest, vihemalt
kakskiimmend tuhat tulevat kohtu kdtte anda.
Kaheksastsajast kolmestkiimnest suurtest prot-
sessidest teati konelda. Ja kui Vanni isegi koi-
ge auviidrsemaid seisusi, vanu aadeli perekondi
<ia korgemaid voimukandiaid ei sddstnud; kui ta
Stigliano viirsti poega, Colonnat — iitht Serra
di Cassanot, Caracciolo hertsogi sugulast, iihte
Riariot, krahv Ruvot ja 1opuks isegi Cavaliere
Medici, Vicaria kuberneri vangistada lasi, kas-
vas hirm kaebuste eest ja pilitldmine oma siiiid
tithistada lihtsalt hullumeelsuseks.

Pdeval, kus ithe siiiidlase surmaotsus tdide
saadeti, andis tema vend pidusoogi. ..

Nihes kaaki, kus tema poeg Paradiso kiite
all veretas, mingis isa avatud aknal gitarri. ..

Uksteistkiimnes peatiikk.

Sageli oli Emma katsunud kuningannat pa-
remasse meeleollu viia. Kuid Maria Carolina
ndgi igaiithes, kes parandustest rdikis, oma oOe
tapmise kaassiiiidlast. Ludvig XVI saatust tu-
letas ta meele, mis toendas, kui kaugele oli vii-
nud ebakohane suurmeelsus. Ta ei tahtnud
sama viga teha, ei tahtnud varem puhata, kuni
koik halbuse idud sootuks havitatud. Ja siis
— kas ta ei muretsenud périjate eest? Ema
oli ta, pidi oma laste eest voitlema, nagu 16vi
oma poegade eest.

Iga armupalve 16i ta tagasi, keelas [0puks
sellest koguni kdnelemast.

Ka sir Villiam ei soovinud, et Emma oma
katsed jataks. Inglismaale oli see ainult ka-
suks, kui Maria Carolina enda ja neapellaste
vahelist 10het laiendas. Vaenulise rahva vastu
pidi ta viljamaa voimudele toetuma. Ja neist
oli ainult Inglismaa nii tugev, et ta teda aidata
vois. Ainult Inglismaal oli edu Prantsusmaa
vastu. Teiste liitlaste sojalippudelt oli 6nn lah-
kunud. Kas ei paistnud juba niiiid, et nad le-
pingust loobuda tahtsid?

_ paania kuninga Karl 1V allkirja.

Kerkisid kuulujutud salajastest labirdakimis-
test. Tuli aegsasti selgusele jouda. et Inglis-
maad kahjude eest hoida.

Ei. Emma ei tohtinud kuningannat vihasta-
da, ei tohtinud tema usaldust kaotada. Lan-
vewu neapellaste pead. kui ainult Maria Caro-
lina sir Villiami ja Pitti salaviibetega toetab!

£3

Caserta, 29. aprill 1795.

.Kallis mylady, praegu joudis kisk-
jalg Hispaaniast kohale. Bilbao on lan-
genud. Terve Biscaya on prantslaste
kdes. Kuid hoov ja ministrid loodavad
siiski. Alcudia iitles meie saadikule, et
see kaotus midagi ei tihenda. Koaik 1i-
heb veel histi.

See nidib mulle kiill arusaamatu. Sest
haruldasel kombel on Prantsuse kindral
Monceny*) Hispaania kiskjalgadele vi-
ga viisakas, annab neile passe, jagab
kidske. Mida peab sellest arvama? Ma
murran oma pead.

Teade saab silmapilk tolgitud. Nii-
pea kui rohkem tean, teadustan Teile.

Jumalaga, tuhat komplimente sir Vil-
liamile! Tiiesti Teie Charlotte.”

Vara hommikul oli Emma selle kirja saanud.
Kaks tundi hiliem tuli teine.

.. Minu kallim mylady, olen nonda se-
gane ja arritatud, et enam ei tea, mida
teha. Loodetavasti nden Teid homme
hommikul kell 10. '

Siinjuures kiri Hispaaniast. Seda
peate mulle aga koige hiljem kahekiimne
nelja tunni jooksul tagasi saatma. Ku-
ningas ei pea teda otsima. See sisaldab
ddrmiselt huvitavaid asju Inglise valitsu-
sele. Ma teadustan talle seda, et temale
oma poolehoidu ja ausale kavalerile.)
oma usaldust ndidata. Palun ainult mind
mitte kompromiteerida! Jumalaga! Kui
palju meil homme iiksteisega konelda on!
Teie truu soébranna Charlotte.”

See kiirsdnum oli otse Ferdinandile adres-
seeritud, kandis teise aprilli kuupdeva ja His-
Koige adrmi-
ses usalduses kirjeldas ta oma vennale, kui ras-
kesse seisukorda teda on pannud Prantuse vi-
cede edasimarsimine Pyrendi-provintsides.
Seepidrast kardab ta Furoopa koalitsioonist
Prantsusmaa vastu loobuda ja jakobiinlastega

*)  Moncey.
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rahu teha. Teadustas ta juba niiiid Ferdinan-
dile. et see digel ajal moistaks piiri pidada.

Sir Villiamile niis teade iilisuure tdhtsusega.
Loobub Karl I'V koalitsioonist, siis langeb iihine
Hispaania ja Inglismaa laevastiku ioud poole-
vorra. Inglismaa oli isoleeritud Vahemeres.
koik tema viimaste aastate edud olid alalises
hadaohus. Lisaks kaebas Nelson laevastiku
halva seisukorra iile, mis tormide ja haiguste
tottu palju kannatanud, kuna teisel pool pala-
vikusarnased ettevalmistused Prantsuse sada-
mates kdivad.

Rasked ajad niisid Inglismaale ldhenevat.
Onn ainult, et Maria Carolina omas vihas 0Oe
mortsukate vastu veel oma
mehele usaldatud saladusi
julgelt edasi anda! Nonda
oldi hoiatatud, voidi hiilga-
kahjudest eemale hoida.

Veel samal ohtul ldks
Emma drakiri kiirsonumist
ithes Maria Carolina kirja-
oa Londoni vilisministee-
riumi.

Kolm kuud hiljem tuli
uus sonum Karl IV kiest,
milles ta oma vennale ra-
husolmimisest teadustas.

* *

*

Niiiid algas kibe too.
Igaltpoolt tuli pievad ldbi
sonumid. mis pidi 14bi vaa-
datama ja ustavate isikute-
¢a edasi saadetama. So-
javiljadel 166di lahinguid
lahingute peale. Prantsuse
vided, mis Pyrendides va-
banesid, liitusid Itaalia
Foto Rambach.

V. Ernits.

tuntud Eesti karskuse-apostel, peab Pirital vee-
spordi harrastajatele kihutuskdnet viina vastu.

omadega. Austerlased said Loano juures
166dud. Terve Riviera langes voitjate kétte.
Nelson pidi Genuast lahkuma ja Livorno
laevatehased iiles otsima, et ,Agamemnoni®
hddapiaraseltki parandada lasta. Meeskond oli
vasinud, laev haletsemisvidrses seisukorras.
Ukski mast, iikski puri polnud kuulidest puu-
tumata jidnud. Kere timber olid jdmedad koied
méssitud, muidu oleks see lagunenud. Jervis.
Vahemere laevastiku uus admiraal pakkus Nel-
sonile suuremat laeva, kuid see ei votnud vas-
tu. Talle oli ,,Agamemnon® armsaks saanud.
ta ei suutnud vanast voitlusseltsilisest lahkuda.

Oma kirjades kaebas ta iithendatud auster-
laste ja sardiinlaste loiu-
sest, et need paigast ei
nihku ja ka teda tegutseda
ei lase. Kuna prantsia-
sed...

- Napoleon  Buonaparte
endine Touloni vastane,
vaevalt kahekiimnekuue
aastane, oli niiiid iilemkéas-
kija Itaalias. 27. martsil
1776.0li ta Nizzasse peakor-
teri joudnud, ja juba april-
li esimestel pidevadel oli
uut, tegujoulist vaimu mar-
‘gata, Montenotte, Millesino,
Dego, Mondovi, Lodi
nii palju nimesid, nii palju
voitusid! 14. mail joudis
ta Mailandi, 15. sundis ta
Sardiinia hibistavalt rahule.
Ajas austerlaste vigede
jdanused Tirooli. Vottis
peaaegu terve - Lombardi
oma -alla. Ajas Parma ja
Modena hertsogitesse nii-

Foto Rambach.

»Kalevi“ veespordipidu Pirital 8. juulil.  Parempoolne pilt niiitab vette hiippamist 12 meetri korguselt.
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stguse hirme, et need vabatalitliste annedega
voitia poolehoiu dra ostsid. Sundis paavst Piust
VT rahu tegema.

[kka ldhemale ja lahemale nihkus hiidaoht
Neapelile.  Ferdinand viirises oma trooni ni-
rast, sajatas seda nieva kus ta ennast meeli-
tada lasi ia tthe naispes wiirast jakobiinlasteoa
$6da alustas. Kas ef varisenud mitte tema ces
kdik enncacgsed saiakunstid tolmu?  Ta mis
aitas temale Incglismaa laevastilk  voitlustes
mida maa neal nectakse?

Hirmsate heitluste neale ii Maria Careling
nousse. et viirst Belmonte-Picnatellit rahuotte-
nanekuga Buonaparte juure saata. Kindral Tn-
has soOjariistaderahu. pirisrahu asins kiiskis ta
aca vabariigi  direktooriumi noole nadrduda.
Kuid peatingimused teatas ta juba ise: <Aiakah-
intasumaks ja sadamate sulgumine sodivatele
rahvastele. )

Kelie vastir oli see sihitud kui mitte Tnolis-
maa vastu? Tabhtis see revolutsiooni Kadrimi-
sest {ilespaisatud korsiklane vana Prantsusman
voitlust  Inglismaa  merivoimu  vastu  uuesti
alata?

Siiski soovitas sir Villiam. ise kellelt Maria
Carolina nou kiisis, rahu teha. Aeca nidi vai-
detama. Ft salaja valmistnda. Ft 18adud liit-
lased iille hinge voiksid témmata. Ft 16nuks
ithiselt. kokkutdmmatud idul ainsa smure hoo-
biga hullumeelsuse jumalust I6pulikult purus-
tada.

Maria Carolina kohkus sididrasest kavaluse
koosmiincust. Seal niitas aga sir Villiam ira-
kiria. mida ta iiraostuteel Pariisist saanud.
Buonanarte oli selle direktooriumile saatnud. ot
oma iileliizselt kiirendatud soéjariistaderahu le-
pingut kaitsta.

~Silmapilkselt pole me tugevad kiill,
ct kiitte tasuda: kuid tuleb ace. kus ica
haavatu rahuldust leiab. Sest viljamaa-
laste viha Prantsusmaa vastu ci kustu
varem, kuni koik uueks on saanud.“

B Niitid ¢i kohelenud Maria Carolina enam.
lasus sarnast sarnascga. Tinutundeks saatis
ta Buonapartile kuldkarbi oma pildica. Uht-
acgu aga Emmale tcatc salajasest iihendusest
Hispaania ja Prantsusmaa vahel. kus Karl 1V
(f?,ma venda Ferdinandi samuti talitama meeli-
tas.

Kui sce kogukas aktitiikk Emma poolt iim-
ber kirjutatud ja Londoni viilisministecriumi
saadetud, andis ta kiirkiskjalale paar rida Gre-
villele kaasa.

“Meil pole nitiid aeza sulle pikemalt
kirjutada. Kolm pieva ja 00d oleme
tihtsate kirjade kallal tootanud. mis
sama kiiskjalaga meie valitsuse kitte 1i-
hevad., Sir Villiamile ja eriti minule
necaks ometi selle ecest tinulikud oldama.
Minu seisukoht siinses hoovis on cesku-
juta: kellegile enne mind pole sarnast
osaks saanud. Kuid minule pole miskit
tasu. Selles olen juba koikidest lootus-
test loobunud.

Muuseas elame siin alalises hirmus.
Jumal teab, kuhu me saame ja mis meist
saab, kui asjad nonda edenevad...

Emma.“

Kahekiimneesimesel septembril oli Emma
Hispaania-Prantsusmaa rahulepingu Londoni
saatnud, ja juba oktoobri algul néitasid end ta-
cajirjied. FElliot sai kidsu jalamaid Korsikat
evakueerida. Laevastik sai teate liitlaste iili-
voimu eest Qibraltari ja Portugaalia randa
taanduda. Koik Hispaania laevad, mis seisid
Inglise sadamates, voeti varem oma voimu alla.
kuni Karl 1V joudis sdda kuulutada.

Paljude aastate vaevarikas too oli asiata
olnud. Inglismaa pidi Vahemerest loobuma.
Aga et see kahjuta oli siindinud ja uus soda
vast isegi kasu lubas tuua — kas see ei olnud
FEmma teene? Kellegile muule poleks Maria
Carolina seda tihtsat Kkirjutust usaldanud.
Siiski ei saavutanud ta iihtki tinusdna. Nagu
oleks see tema kohus Ferdinandi tiilitavaid
meelitusi kuulda, Maria Carolina vahelduva-
tele meeleoludele anduda ja 66d 1dbi salamir-
kide kallal nokitseda. Oli tal salajane vaen-
lane Londonis, kes temale vastu tootas?

Vahest sihvis talle mote pihe. et Greville
vast sel viisil temale kitte tasub, et ta tema
plaanidest kriipsu libi tommanud ja sir Villia-
mile naiscks ldinud, Siis heitis ta aga kahtluse
jille korvale. Sest ajast, kui tema naisevott
lord Middletoni tiitrega nurija liks, oli ta veel
enam drarippuv sir Villiamist, kui varem. Ta
ei julgeks ometi selle naise vastu intrigeerida.
kes sir Villiami nii kaugele viiks, ¢t ta oma
liihima sugulase piranduseta jitaks.

Muud ei teadnud ta aga kedagi Londonis.
kes tema vastu viha kannaks. Ainult vast
Valesi prints. Kaks korda oli ta tema armu-
avaldused tagasi litkanud. Kuid loomu poolest
kergemeelne, oli ta salajasest abielust Maria
Anna Fitzherbertiga koidetud, motles kiill vac-
valt veel Emma peale. (Jargneb).

Qi)
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LEPING.

FREDERIC BOUTET.

Kell 161 seitse: ohtu saabudes tihenes udu.
l'umedate juustega., keskmise kasvuga noor-
mees tuli Kirmesti Dauphin-tinavalt ja porkus
wuure. heledate juustega noormehega Kokku,
kes Befiroi-platsi nurgal seisatas, et sigaretti

sitiidata.  Esimene noormees taandus. palus va-
pandust.  Gaasilatern valgustas molemaid dh-
imaselt.

JAca ... Massol. — sina!™ iitles pikk noor-
mees!”

LEnnide! Verlique!™

Nad surusid teineteisel kitt. Nad olid Pa-
riisis iiheskoos Ooppinud ja keskkoolist lahkudes
teineteise silmist kaotanud. Milline iillatus.
potamata siin viikses maakonnalinnas kohata!

..Mis sa siin teed ?** kiisis Verlique.

,Mina? Olen arkitekt. Pariisis ei tahtnud
mul hasti Oonnestuda, seepdrast tulin siia arki-
tekt Darloy teenistusse. Ta vajas abilist. Ule-
cile joudsin siia... Sina aga?"

,.Mina oppisin oigusteadust. Juba aasta ot-
sa olen herra notaariuse Houbigny kontoris
ametis.
viisiga. Asun ehk jdddavalt siia. See ole-
neb...” ’

.. Tdhendab, nideme
iiksteist sagedasti.
Tdepoolest onn!*

»Ndeme, voib olla
sagedamini iiksteist
kui soovime. Linn on
viike.*

Aegamooda kondi-
sid nad mooda tiihja
tinavat, kooliaegseid
milestusi meele tule-
tades. Akki peatas
Verlique, kes mottesse
oli jdanud.

»Jddgem siia, miiiiri
varju*, sonas ta:
-Kellegil ei tarvitse
meid ndha. Sa ei tun-
ne viikelinna elu...
See on lopmatu raske.
Peame teineteist ai-
tama.*

»Mil kombel?* kii-

sis Massol.
~Keegi ei tea, et
oleme vanad, head iarvilikud.

sobrad. Peame kasu-

Tutvunen selle maakonna asjaajamis--

tama seda soprust. Soprus on joud. Kaks iiks-
meelset meest voivad palju. Seisukord on jirg-
mine: meie molemi tulevik oleneb siinsetest
mimestest. Voimalik. et siia eluks ajaks jidme.
fliiva. Moistad mind?*

WPormugi.”

.Ometi on see nii lihtne. Peame teineteist
toetama. Selleks on tarvis, et keegi meie tut-
vusest ei teaks; kui kohalikud inimesed teaksid,
ct sobrad oleme, ei usuks nad, kui teineteist kii-
daksime, ja kaaluksid iga sona. mis nad teise
kuuldes teise kohta iitleksid. Kui aga keegi
mieie tutvusest ei tea, siis voime teineteisele
viga kasulikud olla. Siis voime teineteiscie
tott teatada, — moistad? Voime teineteisele
iutustada, mis inimesed meist konelevad ja
motlevad; voime teineteist vaenlaste eest hoia-
tada ja oelda: See ja see koneleb sinust hal-
ba... Ja nii edasi.”

,»Sul on oigus!® iitles Massol, kelle asi esiti
kiilmaks oli jdtnud: ,Toepoolest, hea mote!
Aga kui teada saadakse, et kooli-seltsilised
oleme..."

»Kuidas voidaks seda teada saada? Nii
siis, — oled nous, eks? Niiiid lahkugem. Enam

Eilis Islandi saar.

See saar on New-Yorki sadama eel, ja koik Ameerikasse rindajad peetakse seal
kinni ja vaadatakse libi, kas nad koiki ndudeid tiidavad, mis sisseriindamiseks
Teatavasti on need nouded viiga valjud. Libivaatamise kohaks on
suur hoone parempoolses otsas. Tagant paistab hiiglalinn New-York.
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me teineteist enne ei nfe, kui meid julitumisi
teineteisele tutvustatakse. See sinnib kind-
lasti juba mone pieva pidrast. Ja kui meid on
tutvustatud. siis teeme. nacu ei salliks me tei-
neteist.”

WViga piinlik™. tihendas Massol: ..Jouad
linna. kus kedagi ei tunne, leiad sobra ja pead
terema. nagu oleks ta vooras...”

JAga miotle, kui kasulik see meile on ja kui
paliu see meile voib nalja teha! Salapirased
teated .. .”

.Kuidas me siis teineteisele teateid anname,
kui me libikdimisse el astu?*

JTihtsamatel juhustel voiksime teineteisele
kirjutada, kiekirja muutes. Koige praktilisem
aga oleks kohtamine nditeks iga esmaspideva
ohtul siinsamas. See on vaikne nurk, iial ei
kil siin keegi.™

.Hea kiill! Asi on otsustatud®, iitles Massol.

,AusoOna, et koik iitleme, hea ja halva.*

Nad andsid teineteisele endi aadressid. su-
rusid teineteisel kitt ja lahkusid.

Ametlikult tutvustati neid jirgmisel reedel
notaarius Houbignyv pool ohtusoogil.

Esmaspideva ohtul kell itheksa kohtasid Ver-
lique ja Massol Beffroi-platsil, vana miiiiri var-
jus.

WNoh™, kiisis Verlique: .Kuidas meeldis mu
feivaisa pool? Oli eeskujulik viikelinna pidu-
lik ohtusook!

..Mul polnud sugugi igav®, iitles Massol.

,,Ja kuulsid sa minust midagi?* kiisis Verli-
gue uudishimulikult.

Massol viivitas vastusega.

.Ohtusoogil ei kuulnud ma midagi isedra-
list.,. Kujd jirgmisel pieval, einel... S&dn
Dorloy perekonnaga iihes...“

WNoh! Riigiti minust? Dorloy usub, et
iseseisvalt tootama hakkan ?“ :

,.Oh! Tema ei konelenud sinust midagi.
Aga proua Dorloy iitles, sa olevat proua Hou-
bigny armuke. Ja nimelt seks, et ta sulle oma
tiitre naiseks annaks.*”

~Alatu wvale!* hiijidis Verlique pahaselt:
~Neetud vanamoor!
muiihendustes; vist seepirast, et ta ise nendeks
liig inetu on. Proua Houbigny, viga meeldiv
daam kuldsete juuste ja ilusate silmadega, on
auvdirt perekonnaema. Ta on minust viisteist
aastat vanem ... Meeletu kahtlustus!“

»Ja mis koneldi sulle minust ?* kiisis Massol.

,.Oh! Mitte midagi. Sind ei tunta. Sind ei
pandud tihele. Ainult proua Houbigny iitles:
»See on Dorloy uus ametnik!*

Koik on luule.

Ta kahtlustab igaiiht ar-

.Ma pole ametnik™. protesteeris Massol:

.See on naeruvidrt. Olen tema abi. peaaegu
kaastdoline.”
~Tean! Sece pole tahtis. Kuid iitle mulle . ..

‘e

Niigin sind konelevat neiu Houbigny‘ga. . .
JJah, Ta on ilus ja arukas tiidruk.™
.Kas ta midagi minust ei rdadkinud ?*
JAga ei. Ei, usu mind.*

-Millest te siis konelesite 2™

.Oh, iihest ja teisest asjast. Ta fitles. ta
tahtvat Pariisi minna ja néitlejaks saada.”

,Mis?.. Ta iitles seda toesti?*

Jah, Ja siis iitles ta, koik siinsed inimesed
tiilitavat teda; ta kahetses, et sddrasesse pessa
elama olen asunud.”

., VOi niisugused motted peituvad tema rahu-
liku ja kiilma ndo varjul! See on ju kena! Ja
sinu, vooOraga, koneleb ta sddrastest asjust.
Nii siis, koik tiiitavad teda ... Mina ka...”

.Ta ei nimetanud nimesid.”

.Pea meie lepingut meeles.
tott koneled.*

~Hea kiill siis! Kiisisin temalt, kes sa oled,
et tott kuulda, nagu kokku olime leppinud. .
On sul toesti kavatsus teda kosida?*

,.Muidugi on mul see kavatsus. See on loo-
mulik. Saaksin vana Houbigny jdreltulijuks .. .~

,Siis on parem, kui tott teada saad. Ta iif-
les, mis su amet on...*

»Ja siis?* .

,.Siis kiisis ta, mis mina sinust arvavat. Ut-
lesin: ,Niib oige meeldiv noormees olevat...”

,Ja mis ta vastas?”

~,Ta ditles: ,,Muudate arvamist, kui teda li-
hemalt tundma Opite.”

Tekkis vaikus.

»Valetad!* hiiiidis 4kki Verlique, vihast
kahvatuna: ,Valetad; oled lobasuu ja kelm.
Preili Houbigny ei voinud seda
gelda. Keegi ei voi seda minust 6elda. Tahad
mind neiuga tiilli ajada. et ise minu asemele
astuda. Saan su mingust viga histi aru. Kuid

Vandusid, et

‘oota sa, konelen koigile, milline kelm sa oled.

Ara sa mulle edas-
Lopetan tutvuse.

Argu sind keegi usaldagu.
pidi enam oma nigu niita.
Oled valelik ja lobasuu!*

Suurte sammudega ruttas ta minema. Mas-
sol oli nii iillatatud, et ei moéistnud sonagi lau-
suda. Soolasambana jii ta seisma.

,,Jah®, pomises ta 1opuks: ,.Oled alati lo-
basuu, kui inimestele tott iitled. Oleksin pida-
nud kohe teadma, et asi halvasti lopeb ...

Prantsuse keelest M. S.

Caminmso
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EESTI MAJANDUS SONAS JA PILDIS.
EESTI RAHVAPANK.

Vanem, kui iihegi teise Eesti panga asutamise mite
on iihistegeliste asutuste keskpanga — Eesti Rahva-
panga — asutamise mote. Juba tosin aastaid tagasi, kui
vast paarkiimmend vastastikku krediit-tihisust ja laenu-
ia hoiuiihisust tegutsesid, tunti elavat tarvet iihistege-
liste rahaasutuste keskpanga jirele, kes nende tegevust
koondaks ning korraldaks.

Kuid katsed,
mis selles sihis nil S ; <,
Tartust kui ka Tal-
iinnast tehti, jéid
tagajiirjetuiks: Ve-
ne valitsuse vaba-
meelsus ei Kkiifini-
nud Eesti iihistege-
lise keskpanga lu-
baandmiseni.

Mote aga ei
surnud : katseid

korrati kuni 1917, a.,
millal jouti nitkau-
gale, et Peetri lin-
nast suusdnal tea-
tati: lubaon antud.
.Bumaaga“aga Tal-
linna ei jdudnud.

Ka 1918. a. voi-
mude juures jitkati
katseid. Kuid sa-
muti tagajiirjetult.

Alles1918. a. 16-
pupoolel liiks kor-
da panga pdhikirja
registreerida.

Niiiid leiti tar-
vilikuks panga te-
gevuspiirkonda lai-
endada koikide
iihistegeliste asu-
tuste peale.

Ja nii asutati
ihistegeliste  asu-
tuste keskpank —
Eesti Rahvapank.

Sgjad ja revo-
lutsioon olid iihis-
tegeliste  asutuste
kapitaalid pea tiiies-
ti hivitanud, sel-
lepdrast ei suude-
tud ka esialgul roh-
kem  osakapitaali
kokku panna, kui
mk. 1.000.000 —
Kuid seda kapitaali
suurendati seda
mooda, kuidas kas-
vasid {ihisuste oma
kapitaalid. Ja tina-
vusel panga pea-
koosolekul  otsus-
tati osakapitaali
tosta juba mk.
10.000.000. peale.

Hoiusummasid
oli E. Rahvapangal
1922, a. algul mk.
4.866.779.09, a. 1opul
mk. 18.101.185.81.

Vorreldes teiste pealinna packadega, ei ole need
summad suured. Kuid meie iihistegelistesse asutustesse
kocndatud kapitaal ei ole tldse kuigi.suur. Aga ta kas-
vab sihikindlalt, nagu arvudest niiha.

Oma pohikirja jirele on Eesti Rahvapank kohustatud
peassjalikuit ihistegelistele asutustele laenusi ndutama.
Ja seda on pank ka ptiidnud teha. Nii oli 31. dets.

ATR

Operatsioonisaal.

Juhatuse kabinett
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Eesti Rahvapanga juhatus:

Foto Parikas.

R. Paabo, J. Kukk

1922, a. panga kasutada olevatest summadest mk. 83.797.000.
— iihistegelistele asutustele laenatud, kuna ainult mk.
5.201.000. — eraettevotetele ja iiksikutele isikutele oli
vilja laenatud.

Pealeimuude operatsioonide on E. Rahvapank algu-
sest peale suurt rohku rahalise litkumise korraldamise
peale sisemaal pannud. Seda on ta korrespondentide
vorgu loomise teel teinud, kuhu kuuluvad praegu koik
meil suuremad {iihistegelised laenuasutused linnades ja
alevites. Nende korrespondentide kaudu on temal voi-
malik suuremaid sissensudmisi ja villjamaksmisi kui ka
muid vahetalitusi ruttu ja otseteed korraldada.

Silmas pidades sarnast lihedast vahekorda tihispan-
kade ja E. Rahvapanga vahel, on vabariigi valitsus E.
Rahvapanga kiitte usaldanud asunikkudele rahalise inveo-
taari laenu andmise riiklistest summadest.

A. Kask.

M. Namsing,

Samuti antakse E. Rahvapanga kaudu ka kalamees-
tele midratud laenu.

Oma esimesed kolm -eluaastat a‘s pank Tallinna
korvalisel tinaval stidalinnast eemal viletsates ruumides.
Liinud siigisel liks pangal korda omandada linna keskel
S. Karja tinaval maja nr. 19, kus pank lahedamalt voib
areneda.

Panga juhatuses on algusest saadik tootanud: Juha-
tuse esimehena hra J. Kukk, juhatuse liigetena herrad R.
Paabo ja A. Kask ning juhatuse liikme asemikkudena
herrad M. Namsing ja J. Gutmann, kelle pildid ka tiina-
ses numbris toome.

Herra Kukk ei ole riigivanemana panga juhtimisest
osa saanud votta; tema aset on tiditnud herra Namsing 'a
viimase draolekul herra Gutmann. Panga tegelikuks juha-
tajaks on koige aja olnud A. Kask.

MONDAS

Muistseaegsed séjalaevad.

Maailma ajaloos on raske seda aega kindlaks teha,
millal esimesed merilaevad ehitati. Koige vanem sellesse
kiisimusse puutuv dokumentaalne teade on piirit 10. aas-
tasajast enne Kristust, milles ridgitakse varao Tutmosise
lese sOidust laevadega iile Punase mere. Kuid kes teab,
kui palju varem soitsid laial merel hiinlased oma vii-
keste dshonkadega? Koige vanemaks merilaeva pildiks
loetakse seda, mis leiti Egliptuses ning on pirit 14. aas-
tasajast enne Kr. Edasi riigib Homer omas Iliases, et
vanadel saarte greeklastel olid suured merilasvastikud,
kus ka lahingulaevad ei puudunud, mis kuni 120 s&ja-
meest voisid mahutada. Need laevad olevat kiill mastidega
olnud, kuid !iikusid peaasjalikult molade abil, sest tuule

UGUST.

joudu ei osatud siis veel kiillalt otstarbekohaselt kasu-
tada. Esialgu oli ainult iiks rida molasid. Ajajooksul
hakati suurema kiiruse saavutamiseks kahe, kolme, nelja
ja isegi viie iiksteise kohal oleva mdolareaga laevuTehi-
tama, kusjuures soudjateks orjad ja vangid olid. Kuivord
joudsasti edenes laevaehitus tehnika juba vanasti, seda
niiitab sarnane asjaolu, et 300 aastat enne Kr. olid eglipt-
lastel sarnased suured laevad, mida digusega merikolos-
sideks v0ib nimetada. Nonda niituseks teatakse riiii-
kida iihest 65 siilla pikkusest egiiptlaste laevast, mis oli
mitme laega, kus olid ehitatud lahingutornid, kioskid,
palvemajad jne. Ajaloolased oletavad, et see laev Vdis
kuni 4000 (1) inimest mahutada. Sama suur oli kuulsa
Syrakuuside hirmuvalitseja Hieroni laev, mis oli ilusta-
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marmorist lkolonnide, pronkskujude, rodude, aedade,
kkaevudega ja basseinidega, kus elavad kalad ujusid.
hiline oli tseesarite ujuv loss Nemi jiirvel, mille
nustest pii mondagi on viilja toodud ja Rooma natsio-
naal-muuseumi paigutatud. Rooma riigi langemisega jii
laevaehitus moneks ajaks soiku. Kuulsate merirsovlite —
normannide — kerged laevad olid nii oma ehituse kova-
duse kui ka suuruse poolest roomlaste galeeridest hoo-
pis taga. Kuid tarvidus laevade kui mojuvate iihendus-
ja spjapidamisvahendite jdrele oli suur, ning see ergutas
ja sundis inimesi laevaehitust arendama ja tiiendama.
Siinjuures on huvitav seda jilgida, kuidas laevu soomu-
sega hakati kaitsma.

Juba vanad greeklased ja nende jdrele roomlased
hakkasid foniiklaste eeskujul oma lahingulaevade viiliseid
kziilgi tooreste hiirjanahkadega katma, mis laeva puust
kere siilitenoolie ja meeskonda odade ning tapanoolte
eest pidid kaitsma. Archimedes Syrakuusidest oli esi-
mese soomuslaeva ehitaja selle sdna tiies mottes: ta
kattis Hieroni pealaeva vilised kiiljed paksust raudplekist
lehtedega. Dosh Kandiano I ajal ehitas Venedig enesele
§86. nastal peale Kr. esimese lahingutorniga soomuslaeva,
mis lilkus mdolade ja purjede abil. Ka oShtumaade rah-
vaste juures edenes laevaehitus joudsasti. Ajaloos lei-
dub iihe varatsiinide hiiglalaeva — ,dromoni“ — kirjel-
dus, mis seestpoolt paksu vildi ning puuvillaga tdidetud
madratsidega vooderdatud — soomustatud oli ning ene-
ses peale rohkearvulise meeskonna veel kuni 1500 soja-
meest vois mahutada. 1530. aastal ehitasid Matta saare
riiiitlid enesele hiiglasuure kuuelaadise kolme mastiga
laeva, mille meeskond oli 700 inimest. Peale 50 suure-
tilki mitmesuguses suuruses ja kuuekuulise varustuse
vais ta veel 3000-tonnilise koorma peale votta. See laev
oli soomustatud raud- ja tinaplaatidega. Hispaanlastega
Antverpeni pérast vdideldes ehitasid hollandlased suure
neljamastilise soomuslaeva ,Finis belli“ (Stja 16pp)
mille suurtiikid soomustatud luukide taha olid peidetud.
Vihe aega enne seda ehitasid samad hollandlased iihe
tiiesti omapérase laeva, mis seisis koos kahest iihesu-
gusest teineteisega teatud kaugusel paralleelselt kinni-
tatud laevakerest. Nende kahe vahel ning viihe kérgemal
asus soomustatud suurtiikitornik ja hammasrataste
mehanism, mille abil inimeste joul kolm wvesiratast lii-
kuma pandi. Umbes samal ajal ehitasid jaapanlased
raudplaatidega {ileni soomustatud sojalaeva, mis oma
vilimusega kilpkonnale sarnanes, sest ta oli pealt kumer
ja iileni kinni. Ta liikus pdhjasolevate vesirataste abil,
mida inimeste joul iimber aeti Esimene aurujouline
soomuslaev ,,Demologas"™ ehitati 1812. a., kuid ta hukkus
peagi onnetu juhtumise — plahvatuse — tagajirjel.

S.

Katkend kohvikute ajaloost.

. . Mugavad kobvikud, mis hommikumaa linnadele
kirju ja eksootilise ilme annavad ning Euroopa suur-

linnu kaunistavad, on vordlemisi hilisemate aegade saa-
vutus.

Ajalugu tdoendab, et Araabias oli kohvi tarvitamine
kdige vamemail ajul tuntud. Et ta aga iildist tarvita-
mist ei leidnud, jii kohvi kultiveerimine mdneks aasta-
sajaks hoopis soiku ning tema teistkordne tarvitamisele
votmine volgneb tinu kellegile usuhullustaja'e-dervishile,
kes korbes elades muu taimetoidu seas ka kohviube
hakkas tarvitama ning sellega kohvi olemasolu ilmale
uuesti meele tuletas. Siiski ei voi kohvi esialgset tarvi-
t‘augxst edukaks nimetada, ses ta leidis ainult iiksikutes
majades vastuvotmist pool arstirohuna norkuse ja jou
langemise korral. Arusaadavalt ei tarvitatud teda piima
ja subkruga ega segatud sigurite ja teraviljaga. nagu
meie seda teeme; sealne kohv oli mdru, venivalt paks,
must, aroomiline #rritav jook. A

Kuueteistklimnenda aastasaja keskpaigas ujus keegi

ettevotlik araablane suure
ja asutas Bosporuse kaldal
suur edu oli. Esitel
meelepiirane ja teisek
vahelist koosviibimist,

kohvioatagavaraga iile mere
esimese rahvakohviku, millel

aroomiline jook oli tiirklastele
— kohvik voimaldas mugavat oma-

ilma tarviduseta kiilastada ning
kiilalisi vastu votta, mis alati peale tiilina ja tseremo-
niide teatud suuremate aineliste kuludega seotud on.
Kohvikus puudus aga sarnane ebamugavus tdiesti. Kuid
edu siinnitab va=nlasi! Uhed pooldasid Araabia aroomi-
list jooki ,,kahveh* (araabiakeelne kohvi nimetus), leides
temas jumalikku v8imu, mis mottelendu viirskendab ja
kiirendab; teised lugesid selle joogi tarvitamist patuks,
sest temal on peaaegu samasugune irritav modju nagu
viinalgi. Prohvet ei luba seda! Et valitsusvdimud en-
nast vahele ei seganud, kasvas tiili nii suureks, et 19puks
rahvusliseks ihvardas muutuda. Sultan Murad IV tegi
sellele 1opu koigi kohvikute sulumisega, dhvardades iga
uue kohviku avajat surmanuhtlusega. Kuid ka tagakiu-
samised ja dhvardused ei suutnud inimestelt kord arm-
saks saanud harjumusi voorutada. Ligi kakssada aastat
peitsid kohvikud endid keldrites, salatubades ja igasu-
gustes salaurgastes, nagu niitidisaja oopiumi suitsetamise
kohad, kuhu ainult ustavad isikud pd#sevad. 18. aasta-
sajal 1oppesid koik tagakiusamised ja kohvikud 16id koigis
hommikumaa linnades tdiele oitsele, omades seltskond-
liste klubide ilme, mis nende kohta tiinapievani maksev
on. Ning mdnes kohviku nurgas ei lahendata mitte
iiksi lihtsaid haaremitiilisid, vaid sageli ka ilmlise tiht-
susega poliitilisi kiisimusi.

Liidne-Euroopa kohvikute tekkimine ja ajalugu on
vihe teistsugune. 1624. aastal t6id Venedigu kaupmehed
esimese suurema saadetuse ubakohvi Euroopasse ning
hakkasid kohvikute asutamist Itaalias propageerima.
Juba 1645. aastal oli kogu Louna-Itaalia tiheda kohvi-
kute, n. n. ,bottega da cafe vorguga kaetud. Venedi-
gis oli iile Itaalia kuulus kohvik ,La Nave‘. kus peale
Johvi veel shokolaadi ja kbdige paremaid veine ning
viinu vois saada. Sellega muutis Euroopa kohvik juba
omil esimesil pdivil hommikumaa kohviku otstarbe:
saada sealt ainult kohvi. Prantsusmaale sattus kohvi
1669. aastal esimest korda selle libi, et sultan Muhamed
IV saatis kuningas Ludvig XIV kingituseks 100 kotti
kohviube. Esialgu ei’ meeldinud uus jook pran‘slastele,

Viletsus Saksamaal.

Saksa Majaperenaiste Liit korraldas hiljuti Berliinis riide-
messe, kus suure puuduse all kanpatavad keskklassi
liikmed, kes enestele uusi riideid ei joua osta, vanu,
peetud riideid vdivad osta otsekohe nendelt, kes neid
hiidaga sunnitud miitima. Ei ole iilearune meele tule-
tada, et viletsus Saksamaal teravaks ldks n.n. ,passiivse
vastupaneku® tagajirjel, mida seni veel lopetatud po'e.
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kunid millega ei ohverd: {ikes

=

kdia?! Aegamidida h ima
ning kuulus Prokopio Kaltelli— nikku-
de ja nilitlejate kohvik oli Pariisisj toltraat-
lisemaks kohtamispaigaks viljavalitud isikuteler siin

oy

vois sageli sarnaseid XVII ja XVIIL asstasaja suurusi
eest leida, nagu Voeltaire, Diderot ja Rousseau. Revo-
lutsiooni pidivil oii stin kogumispunkt, kus Danton omi
siititavaid konesid pidas. Prantsusmaa eeskujul hakati
kohvikuid ka teistes Euroopa maades asutama ning kiies-
oleval ajal on kohv iitheks laialisemalt tuntud jookidest
koigi maade tziviliseeritud rahvaste juures.

NALL

Aru saanud. Herra: ,Voorimees. sdida nu ruttu,
kui vdid, mu fdmm soidab tina ira, ta ei pea rongile
hiljaks jidma!"

Voorimees: ,Moistan.
oleks ta mu enda oma.”

Séidan nii ruttu, nagu
*

Vastutulelikult. , Astun teie lokaalis iiles tulestdjana.
Palka ma ei noua, kuid siiia peate mulle andma !

oJa muidugi! Tuld vOoite siilia nii paljo,
soovite !¥

kus
*

Kolbmatud kingad. ,Eile jooksin kogu linpa libi,
aga ometi leidnud iihestki kauplusest enesele kdlbulikke
kingi 1

E,,On teil ehk nii ebalcomulik jalg?®

.Ei, aga mul on ainult tuhat marka.‘

%

Naine: ,Peame tosiselt motlema selle peale, et
ammugi juba on aeg meie tiitart mehele panna, tiidruk
ju kahekiimnekoline aastane.”

Mees: ,Miks sellega nii rutata ?
kuni gige tuleb.

Naine: ,Mis? Tidruk, vaeneke, peab ootama, kuni
Oige tuleb? Kas mina nii kaua ootasin?‘

Las ta ometi ootab,

Proua:
delda ja omal on teil peigmees !“

a;»’l‘ eenija: ,See vdib herra suudlused teile tagasi
anda.”

»1leie hidbemata, lasete ennast herrast suu-

LJKuule, talumees, ega see hiirg kardetav ei ole?®

,Pole viga, kui teil aga midagi punast ei ole!"

,Minul ei ole midagi punast, aga sellel, kes jirele
tuleb, on ,Toorahva H#il* taskus!

,Ah“ {itleb daam oma lauanaabrile, ,kas teie ei leia,
et on viiga kena, kui mustajuukselised herrad kannavad
musti iilikondi ja pruunijuukselised pruune?*

.Ja, teil on oigus. Aga millist ilikonda peaksid
kandma paljapealised ?* .

,,Miks tuled jille nii hilja?«

— Olin hambaarsti juures ja lasksin puhastada oma
hambaid. —

»No pidid sa siis ise tingimata seal juures olema?*

*

Juukseldikaja: Teie juuks, herra, hakkab kuklal
juba vihe halliks minema.*
Herra: ,Pole ime. Lbaikate teda ka juba terve

viku I

iga-

®

,Tolle blond preiliga juhtun igal hommikul iihes
omnibusis linna sditma. Juba kolm korda olen teinud
katset juttu alata, aga ta ei vasta sonagi.”

— Pole ka imeks panna: preili teenib telefonikesk-

jaamas. —
&

Kontoris.
pean tegema ?“

— Pole aimu; jdehobuse eluviisidest ei tea ma
midagi. —

,Direktor nimetas mind joehobuseks. Mis

*

Ei ole mingi kunst. ,Aga, poiss, kuis v0ib kiill nii
palju tindiplekke vihku teha!*

— See pole sugugi nii raske, ema, vdin seda sulle
kohe niiidata. —

*

. .. Saadan Sulle,
Kui peaks

3

Ema esimene armastuskiri. ,,
mu armas, selle kirja tiina, esmaspiieval.
jubtuma, et Sa teda kiitte ei saa, siis teata mulle . .
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.Kas sul hibi ei ole alasti siin, kaldal, istuda! Miks
sul supelusiilikonda seljas pole ?°
,Ega ma ei suple, ma niisama istun™.

Praktiline. ,Inimene, sul pole aimu, kuidas see petis
ttidruk mind on numpuh vedanud. Peaksid ainult kord
ta kirja niigema: nii truusiidamlikud sénad, nii uskuma-
panevad_ja “ometi ei olnud kiibetki tott sealjuures I

— Ttle kas too preili ei voiks mu tulumaksusedeli
tiita? —

*

Isa loeb ajalehest: ,Lennuk kukkus alla kolme-
kiimne meetri korguselt. Lendur ja reisija, tuntud arst
meie linnast, piiisesid nagu ime ldbi surmast.“

Ja etteheitvalt pojale: ,Katsu sa veel mulle riikida
meditsiini studeerimisest !

*

Arst jutustab: ,Uhel muklientidest, kellegil daamil.
oli kaelahaigus. Kaheksa piieva pirast lubasin teda esi-
mest korda voodist tdousta. Et daami hommikukleit
viiga suure kaelaviiljaloikega oli, kartsin, et ta ' voiks
kiilmetuda ja iitlesin: ,Pange nudacrl timber kaela, preili.”
Ta vastas: ,,Ah ja, oleksin peaaegu unustanud!“ ... ja
pani oma korallikee enesele kaela.

Kirjavastused.

R. M. Viljandis. »Draama inimeses®”, algab huvi-
tavalt aga 1opeb liig kergelt ja peahskaudselt Ei.

M-ne. Tolge Tshehovist nork. Ei.

A. K. ,Kasupas“, ,Peni“ ja ,Puiesieel* norgad.
hz‘ijs katseid Jdtkata maksab ei tea nende jirele ennus-
tada.

Udres-Kudres. Lookene ,Udus® on elavalt vas-
tatud, aga alaline alliteratsioon on tiiiitav, niisama ka
otsitud ilustuste rohkus. Ei.

A. V-l (ised
fraaside valing. Ei.

E. 0. .,(Id=alism ja materialism*“ — liiga
ja selle tagajiirjel pundulikult seletatud. Ei.

R. A-bo. ,Kauss-masin® — nork. Ei

A. A-n. _Kojutulekul® ei cle iihlegi viidrtust,
t-da oigustaks ilmuma.

J. L-m. T-s. ,Feodalism“ — koolipoisi tos. Ei.

E. P-k. Tartus. ,Dramaatiline kavand“ ja novell
. Hulgus" ei Lkolba avaldamiseks.

M. K. V-as. ,Neli aasta-aega“ tolkimiseks halvasti
valitud. , Armastus* — kulunud sonade tegemine. Tagasi.

T, h-s. /-s. Paneme teie sooviavaldusi tdhele,
aga mitmed neist ei ole teostatavad.

M-tis. S-maal. Mitmed neist luuletusist siinniks
araldada, kui nad vormist tiielikumad ja kindlamad
oleksid. Tolget Damanskajast el saa meie tarvitada.

Hilju. Teie luuletused on viletsad.

viirastused* — od0nsait kolavate

lithidalt

mis

Vastutav toimetaja Ed. Hubel.
Viljaandja: Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus.

P88 64 S8 8

Koigile kirjasiajaiele

ja
raamaiukauplusiele

on ajakiri «Agu» kdige stindsamaks kuulutus-
kohaks, sest kiriandussdbrad loevad seda
ajakiria. Kes «A¢u» loeb, see loeb ka kirjan-
dusi, osiab uusi ja paremaid raamatuid. Tehke
nad lugejaile kuulutuste 1&bi tuitavaks!

Kuuluiused saata v0Oi dra anda «Paevalehe»
kontoris, Tallinnas.

28 S8 S8 8

O S K AR VIIKMANNI
KELLASEPAARI JA I. KLASSI PARANDUSTOOKODA
VIRU TAN. NR. 15.

Ajaklrl ”Ag 1t on soliidsetele dridele

viga silinnis

Kuulutustel selles ajakirjas on kestev mdju, neid ei vaadata iiks, vaid kiimme korda,

sest pildiajakirja ei visata lugemise jirele #ra, nagu ajalehte.
kuulutage ,,Aos*.

Kuulutused #ra anda v&i saata ,,Pdevalehe* kontori,

kuulutamiseks.

Sellepdrast

Tallinnas.
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Kdoige kiirem, kindlam ja vas-

tupidavam liikumisabindou

AUFOMOEEEE

On siiamaani Eestirmaa teede peal
koOige paremate tagajargedega sOit-
nud. Uleriiklistel voidusditudel suu~
repiarased tagajarjed:

1922 aastal

II-sel lileriiklisel autode voidusdidul
kKiiruse ja vastupidavuse eest I auh.
KHiiruse voidusdidul 1 kilom. peale
I. auhind

1923 aastal

V.SCEENEREBPERER & Co

Tallinn, Estoonia puiest.19

T

TR

Kiirusvoidusdit 1 km. peale l. auhind.
III-rmal tdleriiklisel autode voidusdoi-
dul kKiiruse ja vastupidavuse eest
I. auhind.

15. i uuliks 1923 III-maks lileriikliseks
voidusdHiduks oli voidusdHidust osa-
wvoOtia ,L,.STEYR¢ automobiiliga Eesii-
maa teede peal 16,000 kilomeetrit
ara sdidetud, mis ei takistanud kdige
paremaid tagajiargi saavutamast ja
taAiesti vigadeta kohale jOudmast.

n

Peaesitaja Eestis A.-S.

Saadud auhinnad vaateaknal nadaha.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda. Pikk tin. 2.

SETEYR

Lt e e e e



..O..............‘l‘.‘............I.Q.........Ql....‘..‘...‘.....s.‘.l

UKSUS-AUTOD

15/20 ja 20/30 H. P.
Kdik, mis moodne tehnika auto kon-
struktsiooni ja valise ilu alal pakkuda
suudab,on kehastatud nendes pare-
mates ltaalia modellides. :: Fiat autod
on suurematel rahvusvahelistel voi-
dusditudel 1922(1923. a. omanud esi-
mesi auhindu Strassburgis, Milanos,
Turis, Stokholmis ja Helsingis, saavu-
tades kiirust 129,8 kilomeetr. tunnis
LAHEM. TEATEID JA HINNAKIRJU SAADAB

HANS WINNAL

TALLINNAS, S.TATARI T.1. KONETR.3-42ja3-72
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Kdik ostavad oma k'au'bad Estoonia
teatrimaja jargmistest kauplustest:

K. Altosaar nr. 1

Manufaktuur- ja pudukaup tel. 6-97

J. Mespaknr. 4

Soome riidekauplus . tel. 24-91

Joh.Luisk & nr.6
Ed. Buschmann

Manufaktuur en gros ja en detall

P. K. Estonia nr. 7

Vorsti. ja plimaé#ri tel. 8-55

J.Soonsein:c.nr.8

KivinSud tel. 24-39

f S e
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J.Berkowitsch nr.9

Manufaktuur tel. 21-29

Estoonia all nr.10

Suur riidekaubaladu tel. 9-27

K.-U. ,Osa“ nr. 11

Riidekaubaladu tel. 3-30

Soome riiquaublus nr.13
G. Pisarew
tel. 9-87
N. Goldmann &
J. Kahn nr. 15

Pudukaup tel. 26-91
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